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1 Hesn u 32124y U3yYeHHUs TUCHUNIHHBI

1.1 Ieap ocBoeHHsI AUCHUIJIMHBI. (QOpMUpOBaHHME U pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH
OCYIIECTBIISTH JCTOBYI0O KOMMYHUKAIIMIO B YCTHON M MUCBMEHHOUN (JopMax Ha TOCYJapPCTBEHHOM
s3pike Poccutickoii denepanun 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

1.2 3agaun AMCHUILIMHBI

® pacHmMpATh 3HAHHUSA O HOpPMAaxX M TPEOOBAHUAX K YCTHOM M IUCBMEHHOW JEIOBOM
KOMMYHUKAIUH, IPUHSITHIX B CTPAHE U3y4aeMOTI0O S3bIKa;

® pa3BUBaTh yMEHHUS MPHUMEHATh HOPMBI W TpeOOBaHUS, MPUHATBIE B CTpaHe(ax)
M3y4aeMoro S3bIKa, PU Peasii3allii YCTHOW U MMUCbMEHHOU JIeJIOBOM KOMMYHUKAITUH;

® pa3BHUBATh CIOCOOHOCTh K pEAIM3alUU [JEIOBOH KOMMYHHMKALIMM B YCTHOW H
NUCbMEHHON (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1.3 MecTo AucuuminHbI (MOAYJIs) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMMbl

JucuumuimHa «Couuo-KyJIbTypHast JEKCUKa MHOCTPAHHOTO SI3bIKa» OTHOCUTCS K 0a30BOM
yactu bnoka 1 Jucuumnuuel (Moaynu) ydeOHOro IulaHa OakanaBpuaTa U IPeILIECTBYET
mucuuuimae  b1.0.05.03  «OcobenHocTH mepeBoAa TEKCTOB MO  CONMAIBHO-KYIBTYPHOM
TEMaTUKE Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1.4 IlepevyeHb MJaHMpyeMbIX pe3y/JbTATOB O0y4eHUS] MO JAMCHUILIMHE (MOAYJIIO),
COOTHECCHHBIX C IVIAHUPYEMBbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHs 00pa30BaTEJbHOH IPOrPaMMBbI

N3ydenne panHOW y4eOHOW JHCHUIUIMHBI HAMpaBICHO Ha (QOPMHUPOBAHUE Y
00yYaroImuXxcsl CIeYOUMX KOMIIETeHIIUHI:

Kox n HanmMeHOBaHME HHINKATOPA JOCTHKCHUS

Pesynbrarsl 00y4eHuUs 1O AUCIUTUIHHE
KOMIIETCHIIMU

YK-4: crnocobeH oCylecTBIATh AETOBYF0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOW M MUCBMEHHOH QopMax Ha
rocyilapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit degeparn 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).

NYK-4.1. Cobmonaer HOpMBI M TpeOOBaHHSA K
YCTHOM M MHUCBMEHHON JI€0BOM KOMMYHHKAIUHU,
TIPUHATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa.

3uaem: HOpMBI M TpeOOBaHUS K YCTHOH U
MUCbMEHHOH JEJI0BOH KOMMYHHUKAIIUU, IPUHSTHIE
B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa.

Ymeem: npuMeHAT> HOPMBI U TpeOOBaHMS,
MIPUHATHIE B CTpaHe(ax) M3ydaeMoro s3bIKa, IMPHU
peanu3aluyd YCTHOM M NHCBMEHHOH JeloBOM
KOMMYHUKAIIHH.

Braoeem: ciocoOGHOCTBIO K TIOPOKACHUIO YCTHOM
Y IMCBMEHHOM JICIOBOI KOMMYHHKAIIUH C YYE€TOM
COONIOJICHNUsT HOPM M TpeOOBaHWHM, TPUHSTHIX B
cTpaHe(ax) u3ydaeMoro s3bIKa.

NYK-4.2. JleMOHCTpUpYET CHOCOOHOCTH K
peann3anuu J1eI0BO KOMMYHHUKAIMU B YCTHOM U
MUCBMEHHON (opMax Ha HHOCTPAHHOM(BIX)
sI3BIKe(ax).

3Haem: S3BIKOBBIE CpPEACTBA (TpamMMaTUYECKHE,
JIEKCUYECKHe) HeOOXOIUMbIe [UIS pealn3aliu
JIeJIOBOM KOMMYHUKAIIMU B YCTHOM M MUCbMEHHOU
(dhopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Ymeem: wmcnionb3oBaTh S3BIKOBBIE CPEACTBA AN
peann3anuu J1e10BOil KOMMYHUKALlUU B YCTHOHN U
MUCBMEHHOHN popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Braoeem: crmocoOHOCTBIO K peau3alid JIeIOBOMH
KOMMYHUKAIIUM B YCTHOM W MUChMEHHON opmax
Ha MHOCTPAHHOM S3BIKEC.

NYK-4.3. Bribupaer KOMMYHHKATHBHO
npUeMIIeMble CTUJIb U CPEACTBA B3aUMOACHUCTBUS
B OOILIEHNH C JIEIOBBIMH ApTHEPAMHU.

Buaem: KOMMYHUKATHUBHO IPUEMJIEMBIC CTHUJIb U
cpeacTBa B3aHMO)1€I>iCTBHSI B 06IJ_ICHI/II/I C
ACJIOBBIMH MAPTHCPAMMU.

Ymeem: npemate  coobmieHus,
MPEJIBAPUTEIILHOM MOJITOTOBKOM.

IOKJIaAbl C




Bnaoeem: HaBBIKAMH JIMAJIOTUYECKOM Hu
MOHOJIOTHYECKOM peYr ¢  HCIOJIb30BaHUEM
M3YYCHHBIX JICKCUKO-TPAMMATHYCCKHX CPEJICTB B
KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAIHSIX HEO(HIIMATBHOTO
1 OopHUIHATHHOTO OOIICHHS, B TOM 4YHCJIE Ha
po(heCCHOHATIBHO OPUEHTUPOBAHHBIC TEMBI.

NYK-4.4. Beper [nenoByr TEpeNUCKy U | 3Haem. OCHOBHI BEICHUS JICIOBOM MEPEIIHCKH.
WCIOJB3YEeT JAWalor g COTPYOHUYECTBA B | Ymeem: KCIIOJIb30BaTh JIHAJIOT IS
COITMATBHON 1 TIpohecCHOHATBHON cdhepax COTPYAHUYECTBA B COLIMAJIBHOM 51
npodeccuoHambHON chepax

Braodeem: HaBbIKaMU JIEJI0BOH MEPETIHCKH.

Pesynprarhl 00yueHMs] MO JUCHMIUIMHE JOCTHTAIOTCS B paMKaxX OCYIIECTBIECHHUS BCeX
BUJOB KOHTaKTHOH ¥ CaMOCTOATENBbHOW paboTel O0Oydyarommuxcsi B COOTBETCTBHU C
YTBEP)KICHHBIM YUE€OHBIM IIJIAHOM.

WuaukaTtoppl  TOCTMXKEHUS  KOMIETEHLIMH CUMTAlOTCS  C(OPMHUPOBAHHBIMH  MpU
JOCTH>KEHUH COOTBETCTBYIOIUX UM PE3yJIbTATOB O0YUYEHHUSI.

2. CTpyKTYypa M coepkaHHue TUCHHUILINHBI

2.1 Pacnpenesienue TPyA0€MKOCTH JUCHUIJIMHBI 10 BUIaM padoT

O6mas TpyAoEMKOCTh AMCLUUILUIMHBI cocTaBisieT 4 3aueTHble eaunHuibl (144 gaca), ux
pacrpeziesieHue 1o BujaaM paboT MpeICcTaBlIeHO B TaOJIHIIC:

Buner padot Bcero Dopma 00yueHHs
4acoB OYHasl
\Y
ceMecTp
(gacsr)
KonTakTHasi padoTa, B TOM 4HcJje: 34.2
AyauTopHbie 3aHATHS (Bcero): 34 34

3aHATHA JICKIITMOHHOT'O THIIA

1a00paTOPHBIE 3aHSITHUS

MPAaKTUYECKHE 3aHIATUS 34 34

CCMHMHAPCKHUEC 3aHATU

HWuasi koHTaKkTHas padora:

KoHTpois camocToaTensHOM paboTh

(KCP)
ITpomesxyrounas arrecrars (MKP) 0.2 0.2
CamocrosiTelbHasi padoTa, B TOM
L (9 GH 109.8 109.8
TloaroroBka K TeKyeMy KOHTPOJIO
KoHTpob:
TlonroroBka K sK3aMeHy
Oomasn yac. 144 144
TPY/10eMKOCTh B TOM YHCJIe
KOHTaKTHast 34.2 34.2
padoTa
3a4. e 4 4
2.2 Copepxanue JTUCUMIIIIMHBI
Pacnpe;[eneHHe BUIOB yqe6H0171 pa6OTLI " UX TPYAOCMKOCTH I10 pa3jciiaM IUCHUILIAHBI.
Pa3nens! (TeMbl) TUCHUIUIMHEI, U3y4aeMble B 5 ceMecTpe (ouHas popma o0yueHus)
Ne
KonuuecTtBo yacos
pas- HanmMenoBanue pa3aenos (Tem)
Jena
Bcero | AynuropHas paboTa | Breayautop




Has
J 13 JIP pabora
1 Bright lights, big city 28 - 6 - 22
2 Eureka! 30 - 8 - 22
3 I wish you wouldn’t 26 - 6 - 20
4 A test of honesty 28 - 6 - 22
5 Tingo 31.8 8 23.8
HUTOI'O no pazdenam Oucyuniunul. 143.8 - 34 - 109.8
Kontpons camocrosarensHoit padotsr (KCP)
ITpomexyrounas arrecranus (MKP) 0.2
IToaroToBka K TEKyLeMy KOHTPOJIIO
OO0urast TpyI0EMKOCTb IO JTUCIIUTUIUHE 144

2.3 Coaepxxanue pa3esoB (TeM) THCHHUIJIMHBI:

2.3.1. 3aHATHSA JEeKIHMOHHOI0 THIIA — HE IPEAYCMOTPEHBI
2.3.2 3aHATHA CEMHHAPCKOr0 THNA (NMpaKTH4YecKHe / CeMHHAPCKHUE 3aHATHA/
JlabopaTopHbie padoThl)

5 cemecTp

HaumenoBanue pa3nena
(Temsr)

HaunmenoBanue 1ab0paTopHbIX paboT (Tem)

dopMa TEKyIEro
KOHTPOJIA

[N

2

3

4

=

Bright lights, big city

Grammar: Uncountable and plural nouns; “have
something done”.

Vocabulary: Towns and cities.

Pronunciation: Word stress in multi-syllable words.
Reading: Bright lights, big city.

Listening: London.

Speaking and writing: Help me, I’m a tourist!
Speaking: My favourite town/city.

Video: London.

KoMMyHHKaTHBHBIC
curyamuu Ne 1, 2.
Pedepupoanmue.

Eureka!

Grammar: Quantifiers: “all /every”.

Vocabulary: Science.

Pronunciation: Changing stress in word families.
Reading: Suffering for science? Loud and clear: the
message sent by your voice.

Speaking: How much do you know about science? Are
you a creative thinker?

Great scientists and their inventions.

Listening and Speaking: Eureka. Thinking outside the
bath.

Colloquial English: Great cities.

Writing: A report on either entertainment or sports
facilities in your town.

Video: London.

KomMmyHuKaTHBHBIE
curyarmu Ne 1-3.
Tect Ne 6.

I wish you wouldn’t...!

Grammar: Structures after “wish”.

Speaking: Things that really annoy us (expressing
annoyance). Our regrets.

Vocabulary: ed-/-ing adjectives and related verbs;
expressions with “go”.

Pronunciation: Sentence rhythm.

Reading: Regrets, I've had a few...

Song: If I could turn back time.

Listening and speaking: People regret about...

KoMmmyHukaTuBHas
cutyauus Ne 1.
Marepuanst s
MUCbMEHHOTO
nepeBojia ¢
AHTJIMHACKOTO Ha
pycckuii Ne 4.




4. | Atest of honesty

Grammar: Clauses of contrast and purpose; “whatever”,
“whenever”, etc.

Speaking: Describing a company. Advertising.
Vocabulary: Business and advertising.

Pronunciation: Changing stress in nouns and verbs.
Reading and listening: Honest workers or thieves?

KomMyHuKaTHBHBIE
curyauuu Ne 1, 2.
IIpakTuueckoe
3ananue Ne 10.

5. | Tingo

Grammar: Relative clauses.

Speaking: Words and phrases from other languages.
Foreign Languages: to learn or not to learn (the most
important means of cross-cultural communication).
Vocabulary: Prefixes.

Pronunciation: Word stress.

Reading and listening: The story behind the words. A
world without time or number.

Colloquial English: Words.

Writing: A composition: “What are the advantages and
disadvantages of being famous?’

KoMMmyHuKaTuBHBIE
curyaruu Ne 1-3.
Tect Ne 7.

[Ipy w3yyeHMH AMCHUIUIMHBL MOTYT TpPHUMEHSTHCS  OJCKTPOHHOE OOy4YeHHE,

JIMCTaHIIMOHHBIE 00pa3oBaTebHbIC TeXHOIOTHH B cooTBeTcTBHH ¢ PI'OC BO.

2.3.4. KypcoBbie padoThl (IPOEKTbI) — HE IPEAYCMOTPEHBDI.

2.4 llepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 O0eceYeHUus JJIA CAMOCTOSATeIbHOIH pPadoThl
00y4YAIIUXCH 10 JUCHHUILIMHE (MOYJII0)

No Bux CPC [TepedeHp y4eOHO-METOJUIECKOTO o6ecneq?HI/m JHUCLHMIUTHHBI 110
BBIITOJIHCHHUIKO CaMOCTOATCIbHOU pa6OTI>I
1 2 3
1 IIpopaboTka yue6HOTO MeTtoandeckue yKa3aHHs M0 OPTaHU3allMK CAMOCTOSITEIbHOI paboThI 1Mo
marepualia JUCHUITIINHE «Couno-KyanypHaﬂ JICKCUKa HWHOCTPAHHOTO A3bIKa»,
yTBEpIXKIEHHbIE Kadeqpoll aHMIMIICKOro s3blka B MPO(eCcCHOHAIbHON
ctepe, mporokoi Ne 8 ot 18 mas 2021 1.

YyeOHO-MeTOANYECKIE

MaTepuajibl JIA CaMOCTOSTEIbHOM pa6OTBI O6y‘IaIOIJ_II/IXCH nu3

YHUCJIa MHBAJIUAOB M JIUI C OTPAHUYECHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 310poBbs (OB3) npenocTaBistorcs
B (hopMax, afanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHHSIM HX 3JJOPOBBS M BOCIIPHUATHS HH(DOpMALINU:
JUig U1 ¢ HapyIIEHUSIMU 3pEHUS:
— B [1€4aTHON (hopMe yBEIUYEHHBIM HIPUPTOM,
— B (popMe dJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,
— B (popme ayauodaiina;
JIist an ¢ HapyHIEHUsIMHU CITyXa:

— B I1e4aTHoi (opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
JUnist a1 ¢ HapyIIEHUsIMHM OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO amnmapaTta:

— B TIe4aTHOM opme,

— B (popMe 2IEKTPOHHOT O TOKYMEHTA,
— B ¢popMme ayaunodaiina.

3. OoOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTMH, NPUMEHsieMble INPH OCBOCHMH IMCUMIINHBbI

(Mmomyuis)

OO0pazoBarenbHbIE TEXHOJIOTHH, HCIIOIb3yeMbIe B Mpoliecce peanu3anun Kypea «Coruo-
KyJIbTypHas JIEKCHMKa WHOCTPAHHOTO $3bIKa) HAlpaBJIeHbl Ha aKTHBU3ALMIO TO3HABaTEbHOU
NEeSITEIbHOCTH CTYIIEHTOB, Pa3BUTHE CIOCOOOB MPOMYKTHBHON JIESATEIBHOCTH, PACIIMPEHHE
cTpaTeruii oOydwaromuxcs Npu pabdoTe ¢ UHPOPMALMOHHBIMH TEKCTAaMH, CTUMYJIMPOBAHUE
KPUTHUYECKOTO W TBOPYECKOTO IMOAXOJAa K PEIICHWI0 YYEOHBIX 3afad W MOJECIUPOBAHUIO




npodeccCuoHaNbHOM IEeATEIbHOCTH, aKTUBHU3AIMS COTPYAHUUECTBA, PA3BUTHE YMEHHM paboTaTh
B KOMaHJI€.

[Ipu ocBOeHMM TUCHUIUIMHBI IPUMEHSIOTCS ClIEAYIOIIe 00pa30BaTeIbHbIE TEXHOIOTHH:

1) duddepenuupoBannoe oOyueHHe — OopraHu3anus 0Opa3oBaTENbHOTO Ipolecca Ha
OCHOBE y4eTa WHIAMBUAYAIbHO-TUIOJOTHYECKIX 0COOEHHOCTEH 00ydYaroluXxcsi 1 BapUaTUBHOTO
MOCTPOCHHS Y4eOHOTO TMpolecca B BBIACICHHBIX TIpymnmax. Peamusyercs myreM BKIIOYEHUS B
yueOHBIN MPOoLecC 3aJaHUi Pa3IMYHOTO YPOBHS CIOXKHOCTU (PErnpOayKTHUBHBINA, MPOABUHYTHIMH,
TBOpueckuii). Ilpu wucnonp3zoBanuu aUQQPEepeHIUPOBAHHOTO IOAX0JAa HCIOJIB3YETCS METOJ
MaJbIX TPYII, METO/I TPOEKTOB.

2) HHrepakTuBHOE OOy4YeHHME KakK CIOCOO OpraHu3alu Y4eOHOro Ipolecca, MpU
KOTOPOM CTYJIEHThl U MpernojiaBaTeib aKTHUBHO B3aMMOJCHCTBYIOT ApPYr ¢ JIpyrom. Kaxabrit
YYaCTHHUK B3aMMOJICHCTBHSI BHOCHUT CBOM BKJIAJ, B XOA€ PAaOOTHI MPOMCXOJUT OOMEH HICSIMH,
3HAHUSAMHU, BbIPAOOTKA COBMECTHBIX CHOCOOOB jeicTBusa. HMHTepakTuBHOE 0OOyueHUE
peanusyetcsi B XoJie (ppOHTANIBHOM, TPYNIIOBONM U MapHOW padoThl. [Ipu3Haku MHTEPAKTUBHOTO
oOyueHus: KoM(popTHas TCHXOJIOTHYECKas aTrMmocdepa 3aHsITHH, TO3BOJSIONIAS CTYACHTY
YYBCTBOBATh CBOIO MHTEJUICKTYaJIbHYIO COCTOSTEIBHOCTD, ICUXOJIOTUYECKYIO 3aIlIMIICHHOCTD;
CaMOCTOSITENIbHBIN MOUCK 00YYarOIIMMHUCS BAPUAHTOB PEIICHUS TOCTABICHHOW y4eOHOM 3a/1a4;
OpU 3TOM HCKIIIOYAeTCS JOMHUHUPOBAHHME KAaKOTO-JIMOO yYaCTHHKA Yy4eOHOro mporecca WId
KakoW-mubo  WJeu, TMPEBOCXOJCTBO AaKTHMBHOCTU  OOYyYarOIIMXCA HAaA  AKTUBHOCTHIO
IpernoiaBaTessi, akKTUBHOE BOCIHPOM3BEICHUE paHEE IONYyYSHHBIX TEOPETHUECKUX 3HAHUH B
HOBBIX YCJIOBUSIX, HATUYKME OOPATHOMN CBSI3H.

3) IlpobnemHOe oOyueHHE Kak TEXHOJIOTHs, OCHOBAaHHAas Ha CTPYKType Yy4eOHOro
mpolecca, MPEANoiaralplero paspeuieHue MOCiIeI0BaTeIbHO — CO3/1aBa€MbIX  Y4EOHBIX
npobnemMHbIX — cuTyanumii. [IpoOiemHast cuTyanus — OCO3HAaHHOE HHTEIUIEKTYalbHOE
3aTpyJHEHHE, TOPOKAAEMOE HECOOTBETCTBHEM MEXIYy HMEIOMIMMHCS 3HAHUSMU U TEMH,
KOTOpBbIe HEOOXOJMMBI ISl pEIIeHUs] BO3HMKINEH cHUTyanuu. YdeOHas mpoOiieMa HarpaBlsieT
MBICIIUTENbHBIM MOUCK, MpOOYXAaeT MHTepec K HccienoBaHuio. [Ipobnema BbIpaxaercs B
dbopme mpobIIEMHOT0 BOIIPOCa WA MTPOOJIEMHOTO 3a/IaHuUS.

JUis A1l ¢ OrpaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 3/10pOBBSI IIPEIYCMOTPEHA OpraHMU3alus
KOHCYJIbTAIM C HCIIOJIb30BAaHHEM DJICKTPOHHOH ITOYTHI.

4. OueHouyHble cpeacTBa IS
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALUH

OrneHoOUHBIE CpelcTBa MpeaHa3HAueHbl Ui KOHTPOJIE W OLEHKH 00pa30BaTEeNbHBIX
JOCTMDKEHUH  00yyaromMxcsi, OCBOMBIIMX MporpaMMmy YydeOHOM auciuminHbl  «Coluo-
KYJBTYpHAst JJEKCHKa HHOCTPAHHOTO SI3BIKaY.

TEKYLIETro KOHTPOJIA ycneBaeMoCTH Hu

CTpyKTypa OllEeHOYHBbIX CPEICTB AJIS TeKylIeil U MPOMeKYTOYHOH aTTecTaluu

HaumeHoBaHME OLIEHOYHOTO CPEACTBA
Ne Ko n HaumMeHnoBaHue
Pesynbrarer 00yuenuns . IIpomexxyTouHas
/o MHINKATOPa Texy1uii KOHTPONIb
aTTecTalus
1 |UYK-4.1l. Cobmomaer | 3HaeT  HOPMBEI u | Tectsl 6-7. Bompoc 3agera Ne 1.
HOPMBI U TpeOoBaHUs K | TpeOOBaHMUSA K YCTHOM
YCTHOM W IHCBMEHHOH | U MACbMEHHON
JENI0BOI JIeNOBOM
KOMMYHHKAIIUH, KOMMYHHKAIIUH,
MIPUHATHIE B CTpaHe(ax) | MpUHSTHIE B
M3y94aeMoro sI3bIKa. crpane(ax)
M3y4aeMoro sI3bIKa.
2 | UYK-4.1. Cobmogaer | YMmeer npuMeHaATs | IlpakTnyeckoe Bompoc 3agera Ne 2.
HOpPMBI M TpeOOBaHHUA K | HOpMBI M TpeOoBanus, | 3amanue 10.
YCTHOH M NHUCbMEHHOH | MPUHSTHIE B




JIEITOBOM
KOMMYHHUKAIHH,
MIPUHATHIC B CTpaHe(ax)
H3y4aeMoro sI3bIKa.

cTpaHe(ax)
M3y4aeMoro SI3bIKA,
npu peanuzanuu
YCTHOW Y NMHUCbMEHHOU
JIETIOBOU

KOMMYHMKALIUH.
NYK-4.1. Cobmogaer | Bnageer Tewmbl Bompoc 3auera Ne 2.
HOPMBI U TpeOOBaHUS K | CHOCOOHOCTBIO K | MOHOJOTHYECKHUX
YCTHOM W MNHUCHMEHHOMN | MOPOXACHUI YCTHOHM | BBICKAa3bIBaHUM B
bi (N (0):10)1 u MACbMEHHOM | YCTHOU W
KOMMYHUKAIIWH, JIeN0BOM MUCbMEHHOH (opMe
MIPUHATHIE B CTpaHe(ax) | KOMMYHHKAITIH c|1-7
H3y4aeMoro S3bIKa. YYETOM  COOJIIOJCHUS
HOPM U TpeOOBaHHMI,
MIPUHSTBIX B
ctpane(ax)
M3y4aeMoro sI3bIKa.
NYyK-4.2. 3HaeT SI3BIKOBBIC | Matepuaisl st | Bompoc 3auera Ne 3.
HemoncTpupyet cpencTaa MIUCBMEHHOT'O
CIOCOOHOCTH K | (rpammarnueckue, repeBoja c
pealu3zaly  JIeJIOBOH | JIEKCHUYECKUE) AHTJIUICKOTO Ha
KOMMYHUKAaIIUN B | HECOOXOJUMEIC JUIA | PYCCKUH S3BIK
YCTHOM M THCBMEHHOM | pealu3alud JeJIOBOM
dopmax Ha | KOMMYHHKaIUu B
WHOCTPaHHOM(BIX ) YCTHOM U ITUCBMEHHOM
s3BIKE(ax). dhopmax Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE.
NYK-4.2. Ymeer wucnonb3oBath | Kommynukatusable | Bompoc 3agera Ne 2.
JemoHncTpupyet S3BIKOBBIE  CPENCTBAa | CUTYyalllH
CIOCOOHOCTD K | s peanuzaunu
peanu3anuy  JIEJIOBOM | JI€JIOBOM
KOMMYHHKAIIUU B | KOMMYHUKAITUH B
YCTHOM M TMHUCHMEHHOHN | YCTHOM M MUCBMEHHOM
thopmax Ha | ¢popmax Ha
WHOCTPaHHOM(BIX) MHOCTPAaHHOM SI3BIKE.
sI3bIKe(ax).
NYK-4.2. Bmageer Samanus s | Bonpoc 3auera Ne 2.
JemoHncTpupyet CIIOCOOHOCTBIO K | MOATOTOBKH
CIOCOOHOCTH K | peaqM3alliy JIEJIOBOM | Mpe3eHTaIHii
peanuzandy  JEJI0OBOH | KOMMYHHKaLUU B
KOMMYHHKAaILIUU B | YCTHOM U MUCbMEHHOMN
YCTHOW ¥ TIHCBMEHHOH | hopmax Ha
thopmax Ha | THOCTPaHHOM SI3BIKE.
MHOCTPaHHOM(BIX)
sI3BIKe(ax).
NYK-4.3.  BeiOupaer | 3naer KommynukatuBabeie | Bompoc 3aueta Ne 2.
KOMMYHHKAaTHBHO KOMMYHHKAaTHBHO CUTYyaluu
MpUEMIIEMBIE CTHJIb U | IPUEMIIEMBIE CTWIb U
CpencTBa cpencTBa
B3aMMOJACHCTBUS B | B3aMMOJACHCTBUSA B
OOIIEHUH C JIEJIOBBIMH | OOLICHUH C JIETOBBIMHU
MapTHEPAMHU. MapTHEpaMH
NYK-4.3. Brioupaer | Ymeer nenath | 3agaHusg s | Bompoc 3auera Ne 2.
KOMMYHHKATHBHO cooOmIeHns, AOKJIAABI | MOATOTOBKU
NpueMiieMble CTWIb U | C  TPEABAPUTENbHON | Mpe3eHTalui

CpencTBa

MMOATOTOBKOM.




B3aUMOJEUCTBUS B
OOILIEHNH C JEJIOBBIMH

napTHEPaMH.
9 | UYK-4.3. Broibupaer | Bnageer — HaBbikamu | Tembl Bompoc 3agera Ne 2.
KOMMYHHMKAaTUBHO Ao MYeCKOi U | MOHOJIOTUYECKUX
IpUeMIIeMble CTWJIb M | MOHOJIOTMUECKON peud | BBICKa3bIBAaHUH B
CpeJcTBa c WCIIOJIb30BaHUEM | YCTHOM WIn
B3aUMOJICHCTBHS B | U3yYCHHBIX JIEKCHKO- | IUCbMEHHOH opme
OOIIEHNN C JCIIOBBIMH | TPaMMAaTHYECKHUX 1-7
apTHEPaMH. CpelicTB B
KOMMYHHKAaTHBHBIX
CUTYyaLusIx
HeOUIIMATHFHOTO |
oduIMaNTEHOTO
OOIIIEHHs, B TOM YHCIIE
Ha TPo¢eCCHOHATBHO
OpUCHTUPOBAHHBIC
TEMBI.
10 | UYK-4.4. Bener | 3naer ocHOBHI | KommyHukatuBHbIe | Bompoc 3auera Ne 2.
JEJIOBYIO TEPENUCKy M | BEICHHUS JIeJIOBOH | cuTyaluu
UCTIOJIB3YET JUAJIOT JUIS | IEPETHCKH.
COTPY/AIHUYECTBA B
COLIMAIbHON u
npoheCcCHOHATBHOMN
cepax
11 | UYK-4.4. Bener | Ymeer wucnons3zoBath | KommyHukatusasle | Bompoc 3auera Ne 2.
JICJIOBYIO TIEPEIUCKY H | AHUAJIOT VISl | CUTYyaluu
UCTIOJIB3YET JUAJIOT JUISL | COTPYJHHYECTBA B
COTPpYAHHUYECTBA B | COLlMaIbHOMN 51
COLIMAIbHOU u | npodeccnoHamTbHON
npodecCHOHANTEHON chepax
cepax
12 | UYK-44. Begner | Baageer HaBblkamu | KommyHukaTuBHbele | Bompoc 3auera Ne 2.
JICJIOBYIO TIEPENUCKY M | JEeJIOBOM MEPENUCKH. CUTYyaluu

HCIIOJIB3YCT OUAJIOT JJIsA

COTPYIHUYECTBA B
COLIMAJILHON u
poheCCHOHATBHON
cepax

TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 3aJaHUSA WJIM HHbIe MAaTepHaJibl, HeO0OXOoaAUMbIE ISl
OLICHKM 3HAHWIi, YMEHUH, HABBIKOB MU (MJIH) ONbITA JEATEJIbHOCTH, XapaKTepPH3YHIIUX
Tanbl GOPMHUPOBAHNMS KOMIIETEHUMH B Mpoliecce 0CBOCHUs 00pa30BaTeJbHOM NPOrpaMMbl

GRAMMAR
1 Complete the sentences with the correct form of the verb in brackets.

Example:

OOl WN -

Iwish I

This book is so boring. | wish |

Luke wishes he
| wish it

I’m starving. I wish I
I wish my train

Tunoeoit mecm No 7

I wish my hair was (be) longer.
(have) a better job. I don’t enjoy this kind of work.
(not start) reading it.

(can) play football better.

(stop) raining. | want to go out.

(eat) breakfast this morning.
(come)! I’'m going to be late for work again.




2 Underline the correct word(s).
Example: Although / In spite of the exam was hard, | still passed.
| like maths, even though / despite I’'m not very good at it.
| went to the library to / for look for a book about art.
| phoned my boss in order to / so that he would know I wasn’t coming.
In spite of / Although the heavy traffic, we got to the airport on time.
| lent Jane some money, even though / despite I didn’t have much.
We took a taxi so as not to / to not be late.

OOl WN -

3 Complete the sentences with the correct word.
Example: He’s the man who works in our local bank.
whose whom who

1 My grandparents, live by the sea, often invite me to stay with them.
that who which

2 She’s the girl owns the big dog.
which that whose

3 My mum’s the only person to I can talk about my problems.
that who whom

4 | like best about Nicky is her generosity.
That Which What

5 Tim didn’t pass any of his exams, is a bit of a problem for him.
which what that

6 My best friend, dad is a music teacher, plays the piano and the guitar.
whom whose who

7 Don’t worry. You can sit you want here.
whichever wherever whatever

8 much exercise | do, | never seem to lose weight.

Whichever Whatever However

VOCABULARY
4 Complete the sentences with the correct form of the word in brackets.
Example: | get a bit depressed (depress) during the winter months.

1 Sammy is quite (amuse) when he’s in a good mood.

2 ltreally (annoy) me when people shout on mobile phones.

3 lwas (disappoint) when | got a bad mark in my maths exam.

4 After three (exhaust) days on the road, we finally reached the house we’d rented.
5 Itwassucha (thrill) film that I was sitting on the edge of my seat.

6 What really (frustrate) me about learning Polish is the difficult pronunciation.

5 Complete the words in the sentences.
Example: A chain is a group of shops owned by the same company.
1 My uncle sold his shop because he wasn’t making a p

2 A person who works for somebody else is called an e

3 Their business e up being very profitable.

4 Most people hate getting j mail through their doors.

5 My friend, who is an actor, starred ina TV c for shampoo.

6 Our company does b with other companies all over the world.

7 The firm | work for is being taken o by a multinational company.
8 The lawyer told his ¢ that he couldn’t work for her any longer.



6 Write the words in brackets with the correct prefix.
Example: someone who can speak two languages (lingual) = bilingual
food that is a bit raw (cook) =
something that is tiny (scopic) =
not paid enough (paid) =
somebody that doesn’t smoke any more (smoker) =
to sleep more than you should (sleep) =
to say a word or letter wrongly (pronounce) =

OOl WN -

PRONUNCIATION
7 Match the words with the same sound.

branch manager expand launeh staff slogan

Example: horse launch
1 car ,
2 cat ,
3 computer

8 Underline the stressed syllable.
Example: expand
1 employee
2 employer
3 manufacture
4 colleague
5 department
Kpumepuu ouenku mecmoeulx 3a0anuii

Onenka Kpurepun onieHkun

Beicokuii ypoBeHb «5»

90-100% mpaBUIIBHBIX OTBETOB
(0THMYHO)

Cpennuit ypoBeHb «4»

75-89% mpaBUIIBHBIX OTBETOB
(xoporo)

[ToporoBsrif ypoBeHb «3%»

60-74% npaBUIBHBIX OTBETOB
(Y1OBJIETBOPUTENBHO)

MuHuManbHbINA YPOBEHD «2»

MeHee 60% MpaBUIBHBIX OTBETOB
(HEYIOBIETBOPUTENHHO)

Ilpumep Kommynukamuenou cumyayuu Nel:
Make questions and ask your partner.
you ever / make a speech? Why? What / about?
What / the best way to get around the place where you live?
What / your favourite programme on TV at the moment?
What sights / you recommend a visitor to your city to go and see?
What / the most important scientific discovery of the last century? Why?
Now answer your partner’s questions.

OB WNRF B

2 Talk about the statement below, saying if you agree or disagree. Give reasons.
‘Scientists shouldn’t be allowed to experiment with animals.’



3 Listen to your partner talking about big cities. Do you agree with him / her?

Ilpumep Kommynukamusnou cumyayuu Ne2:
Talk about famous scientists and their discoveries.

Ilpumep kommynukamugnou cumyayuu Ne 3:
Write a composition about the following topic.
‘What is the best form of advertising?’
Write 140-180 words. Include the following information:
* decide which you think is the best form of advertising and say what its advantages are
* say what the disadvantages are
* say whether you think there are more advantages than disadvantages

Kpumepuu OUCHKU 6bINOIHEHUA Kommynukamusnoﬁ cumyayuu

Jlan monHBIN, pa3BepHYTHIM OTBET Ha TOCTABJICHHBIN(E) BOIpPOC(bI), MOKa3aHa 5
COBOKYITHOCTh OCO3HAHHBIX 3HAHUH 00 0OBEKTE, MPOSBIISAIONIASACT B CBOOOTHOM
ONICPUPOBAHUN  TIOHATHUSAMH, YMEHUU  BBIICIUTH  CYIICCTBCHHBIC |
HECYIIECTBCHHBIE €ro MPHU3HAKH, NPUYMHHO-CIEACTBEHHbIE CBA3H. OTBET
dopMyIUpyeTcss B COOTBETCTBUM C HOpMaMd M TPeOOBAaHUSMHU K YCTHOW H
NUCHMEHHOMW JICIOBON KOMMYHHKAIIUH, TIPH KCIIOJIb30BAHUH SI3BIKOBBIX CPEIICTB
OTCYTCTBYIOT OIIMOKH, OTBET JIOTHYCH, JTOKA3aTEJICH, IEMOHCTPUPYET TO3HIIHIO
CTYJ/ICHTA.

Jan monHBIN, pa3BepHYTHIM OTBET HA IOCTABJICHHBIN(E) BOMPOCHI, IMOKa3aHa 4
COBOKYITHOCTh OCO3HAaHHBIX 3HaHHM 00 OOBEKTe, [10Ka3aTeIbHO PACKPBITHI
OCHOBHBIE IIOJIO)KEHUS TEMbI; B OTBETE IPOCIEKHUBACTCS YETKasi CTPYKTypa,
JIOTUYECKAsl TMOCIEAOBATENIbHOCTh, OTPAXKAKOIIAs CYIIHOCTh PAaCKpPbIBAEMBIX
NOHATUM, sBIeHUA. OTBET U3JI0KEH B COOTBETCTBUM C HOPMaMH U
TpeOOBaHUSIMU K YCTHOM W TMHCHMEHHOM JENOoBOM KOMMYHHUKAIUU, HO
JIOTIYCKalOTCSd HEKOTOpble HETOYHOCTH B COONIOAEHMM HOPM M TpeOOBaHUM,
KOTOpBIE HE BIUSIOT HA CMBICIIOBOE COAEPKAHUE, IPU UCTIOIb30BAHUH SI3bIKOBBIX
CPEeICTB TPHUCYTCTBYIOT He3HauuTeNdbHble omuoOku (1-3), oTBeT B 1ETOM
JIOCTaTOYHO JIOTUYEH, JEMOHCTPUPYET NO3ZULUIO CTYACHTA.

JlaH TONHBIA, HO HENOCTATOYHO MOCJENAOBATEIbHBIA OTBET Ha IOCTABJICHHBIN 3
BOIIPOC, HO TMpPU HSTOM T[OKA3aHO YMEHHUE BBIIECIUTh CYUIECTBEHHbIE U
HECYIIIECTBEHHBIC MTPU3HAKK U TIPUUYMHHO-CIIEICTBEHHBIE CBsI3U. OTBET JIOTHYEH.
Ho He Bcernma cobmomatoTcs HOPMBI U TpeOOBaHUSA K YCTHOH W MHUCHMEHHOM
JIelIoBOM KOMMYHHKanuu. JlomyieHno 4-7 omuOOoK B MCHOIB30BAHUH SI3BIKOBBIX
CPEICTB.

JlaH HENOJIHBIN OTBET, MPEACTABISAIONNNA COO0H pa3po3HEHHBIC 3HAHUS 0 TEME 2
BOINPOCa C CYIIECTBEHHBIMU OIMMOKAaMU B ompeaeneHusx. [IpucyTcTByrOT
(dbparMeHTapHOCTh, HEJOTHYHOCTh U3N0KeHHs. CTyIeHT HE OCO3HAeT CBS3b
JAHHOTO TIOHSTHS, SIBJICHUS C APYTUMU OOBEKTaMU AUCHUILTUHBL. OTCYTCTBYIOT
BBIBOJIbI, KOHKPETH3AIUS M JI0KAa3aTeIbHOCTh W3JIOKeHHUs. Pedb HerpamoTHas.
Honymeno Oonee 8 ommbok. Hopmbl u TpeGoBaHUS K YCTHOH M MUCbMEHHOU
JIEJIOBOM KOMMYHUKALIUU He coOMtofaroTcs. JlOmoJHUTENbHbIE U YTOUYHSIONIUE
BOIIPOCHl MPENOJaBaTeNisi HE NPUBOAIT K KOPPEKIMH OTBETAa CTYACHTa Ha
TTOCTaBJICHHBIN BOIPOC.

Tunosoe npakmuueckoe 3adanue 1
Read the article and tick (+) A, B, or C.
Imagine being able to go back in time and have a little chat with the 17-year-old you. We
asked two 30-somethings what advice they would give their younger selves.



Martha Lee

The problem with most 17-year-olds is not that they are wild or rebellious but that they’re
just so sensitive, and so self-obsessed that even an innocent comment might cause them much
emotional pain. So, what I’d tell my younger self is to live a little, relax, and take no notice of
what anyone else says. At parties, when I was 17, I’d sit in the corner trying to look grown up
and sophisticated instead of enjoying myself. I'd soon put a stop to that if I could go back in
time. I’d drag the silly girl up and show her just how much fun dancing in an embarrassing way
can be! Mind you, | might have a word with her about how a little lipstick is more appealing than
layers and layers, and why that lovely flowery dress didn’t suit those awful high-heeled white
sandals.

When I was 17, | was constantly worrying about boys. So, I’d tell her to lighten up, forget
about them, and spend more time with the girls. I'd love her to know that not having a date on a
Saturday night was not the end of the world, and didn’t mean she was a loser. And I’d tell her
that if a boy she liked didn’t fancy her, he was allowed to have that opinion, and that following
him around, changing hairstyles, or ringing him up and putting the phone down as soon as he
answered wouldn’t change anything.

The other thing I’d tell her is that her mother was not an ignorant, embarrassing but
loveable idiot, who didn’t know what she was talking about, but rather a witty and forgiving
woman who was intelligent enough to be amused rather than annoyed at how arrogant and
selfish teenagers can be.

Jim Stewart

To be honest with you, I don’t think there would be much point in going back in time and
talking to me as a 17-year-old, and not because I wouldn’t listen. I was always being given
advice, but, at that age, however hard I tried, I just couldn’t take it in. My world was listening to
rock music, cleaning my new motorbike and watching football. Everything else seemed
irrelevant. I tried to have ambitions and be sensible, but I really couldn’t see why.

But if I did have the chance to talk to tall, skinny, long-haired me, what would | say? Get
your hair cut? No, I don’t think so, although I would tell the younger me to try to eat more
healthily. Not that | was overweight. On the contrary, when | look at old photos | always envy
the fact that | managed to wear such tight jeans. Actually, what I’d really want to tell myself is to
think bigger and to not limit my horizons. I don’t think I was encouraged to take risks and to try
to find out what | really wanted to do. Perhaps there was pressure on me to conform, to go to
college, to get a good job, that sort of thing.

Oh, and the other thing I’d tell the 17-year-old me is to cut up all my credit cards. |
wasn’t very good with money and I just didn’t realize how quickly you can get into debt. If it
hadn’t been for my dad, it would have taken years to pay off all the bills I ran up.

Example: The two people asked to give advice are
A intheirteens [ | B aged between 20 and 30 D
C aged between 30 and 40

1 Martha thinks 17-year-olds are
A adventurous [ | B impulsive [ | C ea5|ly hurt [ ]
2 Martha advises her younger self to
A be more mature [ | B be more sensitive to others ||
C not worry about what others think [ |
3 Martha thinks that her younger self
A wore too much lipstick [ | B should have worn trousers rather than dresses | |
C shouldn’t have worn high heels D
4 Martha thinks her younger self
A took dating too seriously D B went out with too many boys D
C was abitof aloser | |
5 If she liked a boy who didn’t like her, the young Martha would



A not give up D B forget about him by changing her appearance D
C refuse to speak to him when he phoned her D
6 Martha’s mother
A was annoyed with the young Martha’s selfishness D
B laughed at the young Martha D C tolerated the young Martha’s selfishness D
7 Jim thinks that his younger self
A refused to listen to anyone | |
B was too interested in rock music to listen to advice | |
C didn’t know what to do with the advice he received D
8 These days, Jim
A isnot as slim as he was D B doesn’t wear jeans very often | |
C has shorter hair [ |
9 Jim would advise his younger self to
A Dbe more adventurous when deciding what to do []
B make sure he worked hard and got a good job D
C go to college and finish his studies D
10 Jim criticizes his younger self for
A buying expensive things D B being in debt for so long D
C not knowing that it is easy to get into debt [ |

Kpumepuu oyenku

Onenka Kpurepuu onienku
Bricokuii ypoBeHb «5»
P 90-100% mpaBHIBLHBIX OTBETOB
(0TIMYHO)
Cpennuii ypoBeHb «4»
e yp 75-89% mpaBUIBHBIX OTBETOB
(xopor110)
[Toporosslii ypoBeHb «3»
p P 60-74% mpaBUIBHBIX OTBETOB
(YZIOBJIETBOPUTEIHHO)

MuHuUMaNIbHBINA YPOBEHD «2)»

MeHee 60% npaBUIbLHBIX OTBETOB
(HEeY1OBJIETBOPUTENHHO)

Tunoeoe 3a0anue na no020mo6Ky npezeHmauuu

You are going to give a five-minute presentation to other students about a famous
business or company.

Kpumepuu ouenku npezenmayuii

Kaxxaplii U3 mpeIoKeHHBIX MMOKa3aTeNeil OlleHUBASTCS 0 KPUTEPUIM
BBIMIOJIHEH — 2 Oaia

YaCTHUYHO BBIMOJIHEH — 1 Oat

He BEITOJHEH — (0 0aioB

ITokazarenu Kpurepuu onieHnBanus
OIICHKU

1 Crpykrypa  (KOJIMYECTBO  CJailIoB  COOTBETCTBYET  COJAEPKaHUIO U
MPOAOIDKUTETLHOCTH BBICTYIIJICHUS, HAPUMEP: JUIS 7-MUHYTHOTO BBICTYIJICHHS
PEKOMEHTyeTCsl UCIIONIh30BaTh He Oosee 10 crnaiioB, BKIIOYAs TUTYIbHBIN CIai
U CIIaiijl ¢ BBIBOJIAMH)

2 HarnmsaaocTs (WiUTIOCTpaliui XOpOIIETO KadecTBa, C YETKUM H300paKeHUEM,
TCKCT JICTKO YHUTACTCAd, HAIPUMCP: HUCHOJJB3YIOTCA CpCACTBA HAIJIAHOCTU
nH(popManuu B BUAE TaOIHI, CXeM, Tpa(uKOB U T. 11.)

3 JluzaiiH u  HacTtpoidika (odopmileHHE CIIaliIoB COOTBETCTBYET TeMe, He




MPEMSITCTBYET BOCHPHATHIO COACPXAHUS, JUISI BCEX CJAiIOB TMpPE3CHTAlUN
WCIIOJIB3YETCSl OJIMH U TOT K€ Ma0JI0H 0OPMIICHHS )

Conepxxanue (mpe3eHTalusi OTpPakaeT OCHOBHBIE JTallbl MCCIEIOBAHUA —
npooJeMy, 1ellb, TUIIOTE3Y, XOJ BBITOJHEHHS Pa0OThI, BHIBOJIBI, T.C. COJIEPIKUT
MOJIHYIO, TOHATHYI0 WHQPOpMAIMI0O TI0O TeMe JOKJIaga TMpU  HAJUYUU
opdorpadudyeckoil ¥ MyHKTyallTMOHHON I'PaMOTHOCTH )

TpeboBanus K BBICTYIUICHHUIO (BBICTYMAIONINI CBOOOTHO BIAACET COJEPKAHUEM,
SICHO U TPaMOTHO H3JlaraeT MaTepual, BBICTYHAIOUIMI CBOOOIHO M KOPPEKTHO
OTBCYACT Ha BOIPOCBI W 3aMCYaAHHA aYyJUTOPHU, BLICTYHaIOH_II/If/'I TOYHO
YKJIa/IbIBAETCSl B PAMKH PETJIaMEHTA).

Tunoeoe 3a0anue na nepeeoo 4
Read and translate the text:

Chinese Brands for Domestic Use Only

Chinese companies are increasing their authority around the world and buy foreign
technology, talented managers and, increasingly, international brands.

Why have Chinese companies failed to build their own brands overseas and use the
names of acquired global companies instead? According to China’s Ministry of Commerce, in
January of 2012, China’s foreign investment totaled nearly $4.4bn.

Yet, despite this tremendous amount of overseas investment, surprisingly not one
mainland Chinese company appeared on the annual list of the world’s top 100 brands that year.
As early as the 1990s, Chinese companies like sports drink maker Jianlibao attempted to enter
international markets and become a global beverage brand like Coca Cola or Pepsi. Li Ning,
known by many as “China’s Nike”, also failed in its first attempt to expand overseas. Then there
are the exceptions like Chinese personal computer and electronics company Lenovo, who have
built a globally recognised brand.

The stories of these three Chinese firms help to analyse potential strategies for other
Chinese companies seeking global brand recognition.

Jianlibao

Jianlibao used to be the most popular beverage in China. During the 1990s the sports
drink maker expanded into more than a dozen international markets. According to Jack Shea,
Jianlibao’s ex vice-president of marketing and sales for North America, “The company’s fatal
flaw was that while it produced a good-tasting beverage, its brand name prevented it from being
able to connect with the average American consumer.”

Unlike Jianlibao, Coca Cola has managed to adapt its brand name to Chinese market
successfully: kekou kele sounds similar to the original and means delicious happiness making it
quite appealing to Chinese customers. Mr Shea admits that alongside with other factors “North
America operations did not make sufficient investments in marketing to advertise Jianlibao in the
United States.”

Developing business abroad the company lost its domestic market share to competitors
like Coca Cola. Instead of returning its focus on the Chinese market, Jainlibao began competing
with Coca Cola on price. Provided that Jianlibao’s sports drink was more expensive to produce,
the firm found itself in a rather unfavourable position when competing with Coke both in China
and abroad.

Having a quality product the company lacked international experience, an appealing
brand name, and sufficient marketing investments to set up successful operations overseas.

Kpumepuu oyenku nepeeodoa mexcma

OrneHka Kputepuu onenku

Bricokuit [Tonnuslii mepeBon. OTCYTCTBHE CMBICIOBBIX M TEPMHHOJOTMYECKHUX
YPOBEHb «5» | UCKaXeHUH. TBOpUECKHMH MNOAXOA M aOCOIIOTHAs TOYHOCTH Iepeadu




(oTMuHO) COJIepKAHUS M XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEW CTHJIS NMEPEBOAMMOTO TEKCTa.
[IpaBunbHas mepemaya COJIEpKaHMS W XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEH
[IEPEBOAMMOrO TEKCTA.
[Tonnblil nepeBon. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE HCKakeHUs. [IpaBuiibHas
Cpennuit nepenaya  coiepkaHus — Tekcra.  MEHT < MECTO  HE3HAUUTENbHBIE
ypoBeHb «4» | HeTouHOCTH.  CoOmrogaeTcss  TOYHOCTb — IepelJadyd  COAEpKaHHUs.
(xoporo) JlomyckaroTcss ~ HEKOTOpbIE ~ TEPMHMHOJOTMYECKME  HETOYHOCTH U
HE3HAUUTEJIbHbIE HAPYLIEHUS XapaKTepHBIX OCOOEHHOCTEH MepeBOAMMOro
TEKCTa.
IToporosslii He coBcem mnonHbiii nepeBod. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE HCKAXKEHMSI.
ypoBeHb «3» | JlOImycKaroTCsl HE3HAYUTEIbHbIE TEPMUHOJIOIMYECKHE HCKakeHus. VMeror
(YOOBIETBOPUT | MECTO HETOYHOCTM B IIEepelade coaepkaHus Tekcra. Hapymiaercs B
€JIBHO) OTJIEIIBHBIX CIIy4asX COAEpkKaHUE NEPEBOJIUMOrO TEKCTa.
Munumanbsibiii | Hemonublit  nepeBoa.  JlomyckaroTcst  rpyOble  TEPMHUHOJOTHYECKHE
YPOBEHb «2» | ucKakeHus.  Hapymaercss OpaBWIBHOCTh — IEpelauyd  COJCPIKAHUS
(HEYIOBIETBOD | MEPEBOAMMOrO TEKCTA.
WUTEJIBHO)

Tunoeoe 3a0anue na pegpepuposanue mekcma

Review the following newspaper article:

The Robots are Coming

In fact, they are already here in many parts of the world. These are ‘service’ robots and
they often go unnoticed. Such robots may clean the windows of very tall buildings, install car
parts in a factory or perform difficult surgical tasks in a hospital. In addition, there are now robot
fire-fighters and also robots designed to help in natural disasters such as earthquakes.

However, there is a new age of robots which could change our everyday lives directly.

Heathrow airport, London, is currently testing a driverless taxi on passengers, for public
use later this year. The taxis are small, personal and reliable. They travel on very narrow roads
and use half the energy of buses. Passengers give their destination on a touch-screen when they
get into their car ‘pod’, then travel up to 40 km an hour, driver-free, to and from the airport
terminal.

Such technology is likely to be very popular and it could change the face of our cities in
the future. Some experts believe that by the year 2050 our roads could be full of driverless cars;
people will drive themselves only if they want to.

Robots have been used by the military for many years now, mainly for searching enemy
areas using UAEs (unmanned aerial vehicles). They are also used in mine clearing, where they
save lives. However, there are new robots available which are increasingly ‘autonomous’: they
have no operator and make decisions (semi) independently. As the technology develops, robots
are also making more and more difficult decisions: fighting robots now exist, programmed to
decide who is the enemy and who is not, before taking action.

In South Korea, one of the leaders in the robot revolution together with Japan, the
government has stated that every household will have a robot by 2030. They have already built
robot border guards with the power to attack; they are currently developing a robot police force.

For Japan, with its ageing population, robot carers may be the answer. Robots which
bathe and feed old people are already in use. In addition, several large companies in this part of
the world now make ‘robot toys’ for children. As well as entertaining the youngsters by singing,
dancing, talking and telling jokes, these robots can feed and look after them. They are capable of
sending messages to parents or minders. These robots are considered so safe that children can be
left for hours in their care.

Kpumepuu oyenxu pegpepuposanus mexcma

| Ouenka | Kpurepun onieHku




Lenu pedepupoBanmsi © KOMMYHHUKAIIUH IOCTUTHYTHI B IIOJTHON Mepe;
Bricokuii JIOITYIIIEHO HE 0oJiee OTHOM MOJIHOW KOMMYHHKATUBHO 3HAYMMOM ONIHOKH
ypoBeHb «5» | (OIHOM peueBOil OMmMMOKM, WIM JIEKCUYECKOW, WJIM TIpaMMaTHUECKOMH
(oTHMuHO) OIIMOKY, MPUBE/IICH K HEJOTTOHUMAHHIO I HEMOHUMAHUIO), a TAKXKe He
Oojee Tpex KOMMYHUKATHBHO HE3HAYMMbIX OIIMOOK. Pedepupopanue
TEKCTa OCYIIECTBIICHO B MTOJHOM 00bEME.
I'maBHbIC HIeTH pedeprupoBaHUs 1 KOMMYHUKAIIUN JOCTUTHYTHI; AOMYIIIEHO
Cpenumii He 0oJiee MBYX-TPEX IMOJIHBIX KOMMYHUKATHBHO 3HAYMMBIX OMIMOOK (MM
YPOBEHDb «4» | YEThIpEX PpEYEBbIX OIIMOOK, MM JIEKCHYECKMX, WM I'PaMMATHYECKHUX
(xopor1o) OIINOOK, MPUBEAINX K HEJOTOHUMAHUIO WK HEMOHUMAHHUIO) U YEThIpeX
KOMMYHHKATUBHO  HE3HAYUMBIX omubOok. PedepupoBanue TekcTa
OCYIIECTBIICHO MTPAKTUYECKH B IIOJTHOM 00BEME.
I'maBHbIe nenyu pedeprupoBaHUs 1 KOMMYHUKALUU JOCTUTHYTBI YaCTUYHO;
IToporoserii JIOTYILIEHO He 0oJiee MITH MOJHBIX KOMMYHUKATUBHO 3HAYUMBIX OLTHOOK
ypoBeHb «3» | (WU MATH PEYEBBIX OMINOOK, MM JIEKCUUECKHX, WM TPAMMAaTHIECKUX
(YOOBIETBOPUT | OMIMOOK, MPUBEAUINX K HEJONOHMMAHHWIO WM HEMOHWMAHUIO) U IISTU
€JIbHO) KOMMYHUKATUBHO HE3HAuMMbIX omuOoK. PedepupoBanue Ttekcra
OCYILIECTBJIEHO B OCHOBHOM.
. | I'maBHbIe 1enu pedepupoBaHUS W KOMMYHUKAIIMM HE JOCTHTHYTHI;
MuHuManbHbINA
2y, | AOMYIIEHO 0ojee MATH TMOJHBIX KOMMYHHKATHBHO 3HAYUMBIX OLIMOOK
(IZS;;(?;{;e:Bop (MU OSATH PEYeBBIX OIMIMOOK, MU JIEKCHUYECKUX, WM TPaMMaTHYECKHX
HTENBHO) OIMOOK, MPHUBEAIUX K HEJOIMOHUMAHHWIO WM HEIMOHUMAHHWIO) M Oojee
[IECTH KOMMYHUKAaTUBHO HE3HAYMMBIX OLTHOOK.

3a4eTHO-)K3aMeEeHAIIMOHHLIE
(3x3ameH/3a4eT)

MaTepHuaJibl AJIs l'lpOMe)KyTO‘-lHOﬁ aTTreCcTalnmum

Marepuansl 1J1s1 IPOMEKYTOYHOM aTTecTANMH (324€T)

3ayer mpeaycMaTpUBAaeT TPOBEPKY YPOBHSI CHOPMUPOBAHHOCTH YHHUBEPCATHHOMN
koMmnerennun YK-4, a iMeHHO:

1) 3HaHuS HOPM M TpeOOBaHMH K YCTHOW W NMHCbMEHHOW JEIOBOM KOMMYHMKAIIWH,
INPUHSTBIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro s3blka M 3HAHMS S3BIKOBBIX CpPEACTB (TpaMMaTHyecKue,
JIEKCUUYECKHUE) HEOOXOIUMBIX JUISl pean3aliy Je0BOH KOMMYHHUKALIUU B YCTHOH M MUCHMEHHOM
dbopmax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIK;

2) yMeHHUH TNpPHUMEHATh HOPMBI M TpeOOBaHUS, MPUHATHIE B CTpaHe(ax) H3y4aeMoro
A3bIKa, IPH pEAIN3alUMyd YCTHOM M IIHCbMEHHOM [€J0BOM KOMMYHHKAlUd W YMEHUH
UCIIOJIb30BaTh SI3bIKOBBIE CPEACTBA JUIS pEaM3alMy JI€JI0BOM KOMMYHHUKALIUM B YCTHOW U
NUCbMEHHOU (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) ombITa peanu3alM YCTHOM M NHChMEHHOH J€JI0BOM KOMMYHUKALMU C Y4ETOM
coOroieHHsI HOPM U TpeOOBaHUM, MPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3Yy4aeMOro S3bIKa;

3ader BKJIIOYAET CJACAYIOLINE 3aaHUS:

1) Tect Ha OLEHKY 3HaHUS HOPM M TPeOOBAHWHA K YCTHOM W THCHMEHHOHW JEIIOBOI
KOMMYHHUKAIIMH, TPUHAThIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro s3blka W 3HAHMS SI3BIKOBBIX CpEICTB
(rpaMMmaTHyeCcKHe, JIEKCHYEeCKHEe) HEOOXOAUMBIX I peau3alliy JeJ0BOH KOMMYHHKAIMM B
YCTHOM M MMCbMEHHOM (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

2) MOHOJIOTUYECKOE BBICKA3bIBAHUE B CUTYALUSX MEKIMYHOCTHOTO U MEXKKYJIBTYPHOTO
B3aUMO/ICVCTBUS HA U3Y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) mpakTHYeCKOe 3ajaHie Ha OLICHKY OIBbITA PEAIN3alliy YCTHOM U MMCbMEHHOM 1€I0BOM
KOMMYHHUKAIIMM C Y4YeTOM COONIOZCHHUS HOPM U TpeOOBaHMU, MNPHHATHIX B CTpaHe(ax)
M3Yy4aeMOTO SI3bIKA.



OO0pa3ubl NpUMEPHBIX 3aIaHUH 1JIM 3a4eTa

1) Tecr Ha OIIEHKY 3HAHUS HOPM M TPeOOBaHHI K YCTHOW M NHUCHMCHHOH J€I0BOM
KOMMYHHMKAIUM, IPUHATbIE B CTpaHe(ax) HM3Y4aeMOIO sI3blKa M 3HAHUS SA3BIKOBBIX CPEICTB
(rpaMMaTHUyecKue, JEKCUYEeCKHe) HEOOXOAUMBIX I peajlu3aluu JeJI0BOil KOMMYHHKAIUU B
YCTHOM ¥ MHCbMEHHOH (OpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE:

GRAMMAR
1 Complete the sentences. Use the correct form of the verb in brackets.
Example: | ve known (know) Nathan since | was child.

1 Take a map with you in case you (get) lost.
2 Where have you been? | (wait) for you for ages!
3 It’s very noisy here at the moment because the flat next door (redecorate).
4 She would have been happier if she (not get married) so young.
5 You shouldn’t (say) that to her yesterday. She’ll never forgive you.
6 My little brother has promised (not talk) in class.
7 | arrived at the cinema half an hour late and the film (start).
8 The man that the police are looking for (say) to be in his 30s.
9 By the end of the year we (save) enough to buy a house.
10 This time tomorrow | (sit) on the plane to Hawaii.
11 When it started raining we (play) for about half an hour.
12 T’ll phone you as soon as I (speak) to Tim.
13 OQuch! I (cut) my finger — have we got any plasters in the house?
14 The thief admitted (steal) the bracelet.
15 lwish | (not tell) the truth when my friend asked me if I liked her boyfriend.

2 Complete the sentences with one word.
Example: A 1loved the film. B Sodid I.

1 Itsounds as the people next door are having a party.
2 Julian didn’t to be very sociable, but now he goes out much more often.
3 We'’re the living room painted at the moment.
4 1don’t speak German, but my husband .
5 There’s milk. We’ve finished it all.
6 Sam went to France for his holiday last year, he?
7 The man with | used to share an office has just set up his own company.
8 Neither Ben Liz can come to my party.
9 The café, is on the corner of Green Street, sells great coffee.
10 Ican’t used to driving this car. It’s really different from my old one.
11 having a lot of work, the lawyer agreed to take on a new client.
12 earlier we leave tomorrow morning, the less traffic there will be.
13 Youcan’t left your keys at the restaurant. You used them to open the door.
14 It was a windy day that we decided not to go to the beach.
15 Idon’t feel well. I’'d go to the doctor’s.

3 Complete the sentences with the correct word(s).
Example: Who made this cake?
Who made Who did make Who make

1 Do you know what time ?
the film ends ends the film does end the film
2 She has

dark beautiful Iongi beautiful long dark long beautiful dark



3 | watch British and American TV programmes forget my English.
tonot notto soasnotto

4 the fact that the exam was difficult, everybody passed.
Although In spite Despite

5 Her father is in hospital. He’s having an operation tomorrow.
the a ()

6 are famous for their cooking.
French The French The French people

7 The climbers have reached the summit of Mount Everest.
(-) a the

8 of us passed the exam. We all failed.
Neither None Some

9 Ilove in their house.
some furnitures the furnitures the furniture

10 On the weather forecast they said that it’s to snow tomorrow.

likely probable probably

VOCABULARY
4 Complete the words in the sentences.
Example: very angry = furious
1 extremely pleased = d
2 when you open your mouth very wide because you are tired =y
3 acting without thinking = i
4 the opposite of tight (trousers) = |
5 aperson who sees a crime = w,
6 a snow storm with very strong winds = b
7 you use these to breathe = |
8 the person who plays the drums =d
9 a person who writes about the good and bad qualities of a book, film, or play = ¢
10 agroup of people who sing together = ¢
11 a person who works with you in a company = ¢
12 another word for luggage = b
13 A person who speaks two languages is b
14 an illness where you usually have a cold and a temperature f
15 you put your head on this when you sleep = p

5 Complete the sentences with the correct word.
Example: It’s quite chilly today and I’ve heard it’s going to get even colder.
warm chilly damp

1 TI’ve got a terrible in my shoulder.
ache pain hurt

2 Watch I 'You nearly hit that car.
up to out

3 Their business a huge profit last year.
did made had

4 The man tried to chat a woman who was waiting for a train.
off up over

5 Ifind it really when people park right outside my house.
irritate irritated irritating

6 I burnt myself when I touched the iron, and now I’ve got a large on my finger.

bruise blister rash
7 That’s a very deep cut. I think you’ll need to have



10

11

12

13

14

15

stitches scan aneedle

That jumper really you. It makes you look ten years younger.
fits matches suits
| was really relieved when | passed my driving test because | had been to fail.

expecting hoping waiting

You can’t believe anything you read in that newspaper. It’s very
objective accurate biased

The criminal was guilty by the court.

charged found sentenced

You look hot! You’re .

sweating shivering melting

What’s the matter? You look a bit in the dumps today.
sad low down
Don’t your voice! I can’t bear it when people shout.

rise raise putup
You need to learn the new vocabulary by
heart memory mind

6 Complete the sentences with one word made from the word in brackets.
Example: | mispronounced the word so nobody understood me. (pronounce)

1

2
3
4
5
6
7
8
9
10

There is still too much in the third world. (poor)

He behaves like a child. He’s very . (mature)

Be careful you don’t fall. The pavement is very . (slip)

He loved his birthday presents, the new laptop. (special)

His first novel was very . I’'m sure it’ll be a success. (impress)
Microsoft is a company. (nation)

Isaac Newton was a very famous . (science)

Chicago is a large city in the USA. (industry)

The hotel was great but the weather was terrible. (fortunate)
I felt very when I couldn’t remember her name. (embarrass)

PRONUNCIATION
7 Circle the different sound.

O OWoO~NO O WNPE

-

legyg/ weather heatwave heavy sweat
[girl/ allergic slogan burglar beggar
/shower/ specialist infection choke rash
Ikey/ ache chemist cheerful orchestra

[fish/ business mild rhythm physics
/bird/ murder firm jury advert
/horse/  scorching drought fraud caught
[car/ calm smart warm staff

/chess/  scratch machine chest chilly
/boot/ monsoon flood cool moody

8 Underline the stressed syllable.
Example: velvet

OO WN -

presenter
neighbourhood
old-fashioned
eyebrow
violinist
export (verb)



7 kidnap

8 hurricane
9 insincere
10 unconscious

2) TemarTnka MOHOJOTMYECKUX BBICKA3bIBAHUI IPH MPOMEXKYTOUHOW aTTeCTaIlH
(3auer):

Big cities.

Famous scientists and their inventions.
Stress in our life. Things that can annoy us.
Things that you regret in life.

Business and advertising.

Foreign words in the Russian language.
The origin of English words.

NogakowhE

3) Ilpumep HPaKTUYECKOrO 3aJaHHs Ha OLCHKY OIbITa pealu3aldd YCTHOW H
NHCEMEHHOW JIeI0BOM KOMMYHHUKAIIMH C YYETOM COOJIOJICHNSI HOPM M TPeOOBAaHHH, IPUHATHIX B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa:

Read the article and tick (v) A, B, or C.

The UK government has revealed plans to build 10 new ‘eco towns’, the first new
towns to be built in England since the 1960s. According to ministers, the ‘eco towns’ will
help provide a solution to the increasing housing shortage while helping to tackle climate
change. It is planned that each new town will contain between 5,000 and 20,000 new homes.

There are few details about what the ‘eco towns’ will actually be like, but there are
already examples in other parts of Europe. The town of Hammarby Sjdstad in Sweden was
built on what had been a polluted industrial area south-east of the centre of Stockholm and
currently contains 10,000 homes. All homes are built to make the best use of natural light and
are fitted with solar panels as well as a system for collecting and reusing rainwater. Waste
from the town is processed to produce gas which powers cookers, buses, and cars and is also
used to fertilize a nearby forest which provides wood which can be burned to heat the homes.
There is a free ferry and tram link to the centre of Stockholm and two-thirds of all journeys
are made by public transport, bicycle, or walking.

Another example is Vauban, near Freiburg in Germany. Vauban, which now contains
5,000 homes, was built on the site of a former army base and architects worked with local
residents in an attempt to make the development genuinely family-friendly. As a result shops,
schools, parks, and businesses are all easily accessible, and there are 600 jobs within walking
or cycling distance of the residential area. Again all homes have solar panels and nearly 100
buildings generate more energy than they use.

While ‘eco town’ plans may appear attractive, they have met with fierce opposition,
both from residents of surrounding areas of the proposed sites and from environmental
groups. Many argue that the focus should be not on building new homes, but on regenerating
run-down houses in existing towns and cities and there is concern that new ‘eco towns’ may
be built on green spaces and land used for farming. Another fear is that residents of the ‘eco
towns’ will not be working in local businesses, but will be forced to commute to other cities,
encouraging more people into their cars and increasing the congestion on the roads.

It is perhaps an irony that the strongest opponents of the ‘eco town’ plan are
environmentalists, but as one local politician commented, increasing the number of traffic
jams in the local area ‘would not be that environmentally-friendly at all’.



Example: The government plans to build 10 new towns.
A True B False [ | C Doesn’tsay | |

1 There aren’t as many houses in England as there were in the 1960s.
A True [ | B False [ | C Doesn’tsay [ ]

2 There will be 25,000 new homes built in England.
A True [ | B False [ | C Doesn’tsay [ ]

3 There is a lot of industrial pollution in Hammarby Sjostad.
A True [ | B False [ | C Doesn’tsay [ ]

4 In Hammarby Sjostad, waste is converted into energy and fertilizer.
A True [ | B False [ | C Doesn’tsay [ ]

5 Some cars in Hammarby Sjdstad run on gas instead of petrol.
A True [ | B False [ | C Doesn’tsay [ ]

6 In Hammarby Sjdstad, solar power provides all the energy that the homes need.
A True [ | B False [ | C Doesn’tsay [ ]

7 75% of the residents of Hammarby Sjostad use public transport.
A True [ | B False [ | C Doesn’tsay [ ]

8 The town of Vauban was designed by the army.
A True [ | B False [ | C Doesn’tsay [ ]

9 In Vauban, every building has solar power.
A True [ | B False [ | C Doesn’tsay [ ]

10 Inthe UK, some people are worried that there won’t be enough public transport for commuters.

A True [ | B False [ | C Doesn’tsay [ ]

Read and review the article:

The Art of Diplomacy

Diplomacy is the art of conducting international negotiations. Nation-states, through
authorized agents, maintain mutual relations, communicate with each other, and carry out
political, economic and legal transactions. Diplomacy as a uniform system based on generally
accepted rules and directed by diplomatic hierarchy having a fixed international status is of quite
modern growth.

The history of diplomacy dates back to ancient times when tribes, city-states and other
communities sought ways of communicating and establishing relations with one another. But the
tradition leading to the present world system of international relations originated in ancient
Greece. The Greek developed a diplomatic vocabulary, principles of international conduct and
elements of international law. In brief, there already existed an international system of
multilateral diplomacy.

During the fifteenth and sixteenth centuries the French system of diplomacy began to
emerge and dominate international relations. Diplomacy was then a game of wits played in a
narrow circle, and etiquette took an incredible amount of time. The “haute diplomatic” appeared
as a process of exalted haggling, conducted with an utter disregard of the ordinary standards of
morality, but with the exquisite politeness and in accordance with more and more elaborated
rules.

At the time in France, England and Spam royal secretaries were appointed, whose
responsibilities included the management of foreign affairs. Resident missions in other countries,
staffed by secretaries, can be regarded as the forerunners of the modern embassies. France
was the first European state to establish a modern foreign ministry in 1626. Russia followed
inl720, when Peter the Great created College of Foreign Affairs and Russia too acquired its own
ministry. Britain was to be a late starter.

The French diplomacy developed several key features of contemporary diplomacy —
resident ambassadors, the art of conducting secret negotiations, ceremonial duties and protocol



Since then the character of diplomacy itself has undergone a great change. This change is
threefold: firstly, there has developed a greater sense of community of interests between nations,
with a number of international institutions being set up; secondly, owing to the rise of democracy
diplomacy finds its expression in parliament assemblies and in the press; thirdly, the position of
the diplomatic agent has changed and the modem means of communication have contributed a
great deal to the change.

As a consequence, the tasks of the new multilateral diplomacy have been broadened.
Diplomacy now involves not only presenting credentials and participating in the diplomatic
circuits and various functions of a national capital but also it requires special art of explaining
and defending national policies at a global level in a variety of international organisations.
Diplomats working both in foreign offices and international organizations contribute to gathering
information, laying the groundwork for new initiatives of their governments, reducing interstate
friction, creating and amending international rales.

Kpurepun ouneHKkH mo npoMe:KyTOYHOM aTTecTaluu (3a4er)

OneHka «3a4TeH0» BBICTABIISIETCS, €CIIM CTYIEHT:

- 3HaeT (hOHEeTHYECKHe OCOOCHHOCTH U3y4aeMoro S3bIKa B COOTBETCTBHHU C ypoBHEM B2;

- 3HaeT OO0 JIEKCUKY, B COOTBETCTBUU C ypoBHEM B2;

- 3HaeT MpodecCHOHANBLHO-HANPABICHHYI0  JIEKCHKY B paMKax  Oymymiei
poeCCHOHAIBHON JESATEIHHOCTH;

- 3HaeT rpaMMaTUYeCKHe SIBJICHUS N3y4aeMOro s3bIKa B COOTBETCTBUU C YpoBHEM B2;

- 3HaeT KyJlbTYpY U TPAAUIMK CTPaH U3y4aeMOoro s3bIKa, IPaBUJIa PEUEBOT0 ITUKETA,

- yMeeT OpraHW30BHIBATH MHOS3BIYHON OOIEHHME B YCTHOM W MHUCHMEHHOUW (opmax
(roBopeHHE, THUCHMO), COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHIO B2, B cUTyauusx MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS HA H3y4a€MOM UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- yMeeT CO3/1aBaTb KOPPEKTHbIE, TEPMHUHOJOTUYECKH HACBHIIIEHHbIE  TEKCThI
npodecCHOHATBLHOM TEMaTHMKM HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE M Ha POJHOM SI3BIKE KakK CIIeACTBUE
NepeBojia ¢ UHOCTPAHHOTO;

- UCHOJB3YyeT NPOo(ecCHOHANTBHO-OPUEHTUPOBAHHBIE CPEICTBA MHOCTPAHHOTO SI3bIKA JJIS
OCYIIECTBJICHUS! MEXIUYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aMMOJEWUCTBHA Ha HU3y4aeMOM
WHOCTPaHHBIX SI3bIKOB;

- ymeer pa0oTarh B OOJBIIMX M MalbIX IpyHnax MHpU OCYIIECTBICHHH IMPOEKTHOMN
JESTEIILHOCTH;

- TOJIEPAHTHO BOCIIPUHUMAET KYJIbTYPHBIE PA3JINYMS;

- BJIQJICET S3BIKOBHIMM HaBBIKAMH M yMEHUSIMH B 001acTH (OHETUKH, JIEKCUKH,
rpaMMaTUKU M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO $I3bIKA, COOTBETCTBYIOIIMMHU ypoBHIO B2 g
peann3anyy COLMAIBLHOIO B3aUMOJICHCTBUS HAa N3y4a€MOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- BIIQJIe€T CTpaTEeTUsIMU INIE€peBOJa C HHOCTPAHHOTO Ha PYCCKUH S3bIK B paMKax
npodeccuoHaIbLHON cephl;

- BJIQJICET PELENTUBHBIMU BUJAMU PEUYEBOM NEATEIbHOCTU (YTEHHE U ayAHpOBaHHE), B
TOM YMCJI€ U B paMKax Oyaymiel npoeccuoHaIbHOMN 1eATeIbHOCTH;

- BJIaJIeeT croco0aMu peaau3aluyd KOMMYHUKAIlMM Ha OCHOBE BOCHPUSITHUS STHUYECKHX,
KOH(ECCHOHATIBHBIX U KYJIbTYPHBIX Pa3IHuusl.

OrneHka «He 32a4TeHO0» BBICTaBIISIETCS, €CIIH CTYJICHT:

- 3HaeT OTPaHMYCHHOE KOJIMYECTBO (POHETHMUYECKUX OCOOCHHOCTEH H3y4yaeMoro s3bIKa,
YTO HE COOTBETCTBYET MUHUMAJIbHBIM TPEOOBaHUSM K ypoBHIO B2;

- 3HAaeT OrpaHMYEHHOE KOJUYECTBO OOIIeH JIEKCHKHM, 4YTO HE COOTBETCTBYET
MUHUMAaJbHBIM TPEOOBAHUSAM K YpOBHIO B2;

- 3HAaeT B OYEHb OTPAaHUUYEHHOM OO0BeMe MPO(ecCHOHATbHO-HANPABICHHYIO JIEKCUKY B
pamkax Oynymed npodeccuoHaIbHON AESTENbHOCTH, YTO HE TMO3BOJSET €My HCIOJb30BaTh
AHTJIMICKUN S3BIK B TPO(ecCHOHANBHOU cdepe;



- 3HAeT OrpPaHWYEHHBIH OOBEM TpaMMaTHUECKHX SIBJICHHM H3y4yaemMoro s3blka B
COOTBETCTBUU C YpoBHEM B2, momyckaer 3HaYNTENbHBIE OMMOKH, BIUSIONINE Ha TOHUMAaHUE;

- 3HAeT Ha KpailHe HU3KOM YPOBHE HEJOCTATOUYHOM Jjsi BeldeHUs 3(PGPEeKTUBHON
KOMMYHUKAIUU KyJIbTYPY U TPAAUIIUU CTPAH U3y4aEMOTO SI3bIKa, IIPaBUiIa pEeYEBOT0 ATUKETA.

- OpraHu3anys MHOS3BIYHOTO OOIIEHHUS HE COOTBETCTBYET YpOBHIO B2, uTo moka3miBaeT
HEBO3MOXKHOCTh Y4aCTBOBATh B 00CYKICHIUHN, KOMMYHHKATUBHBIX CHUTYAIUSIX U T.I.,

- peub KpaiiHe Me/JIeHHa,

- JlelaeT MHOrO May3 JJid MOMCKA MOJXOMSILEro BBIPaXXEHHUS, B PEYM 3HAUUTEIBHOE
KOJIMYECTBO OIMIMOOK, BIUSIOIIUX HAa TIOHUMAHHE,

- HE MOXET TNOJJCPXKUBAaTh KPATKUH pa3roBOp, MOHUMAET HEIOCTATOYHO, YTOOBI
CaMOCTOSITENILHO BecTH Oeceny,

- HCTBITHIBAET 3HAYUTENIbHBIE CJIOKHOCTH TMPU CO3JAHUU TEPMHUHOJOTUUYECKU
HACBIIIEHHBIX TEKCTOB MPO(ECCHOHATHHON TEMAaTUKH HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE M HAa POIHOM
A3bIKE KaK CJIEJICTBUE IEPEBO/Ia C MHOCTPAHHOI'O;

- HCIBITHIBAET 3HAUYMUTEIbHBIC 3aTPYIHEHHs, J€JaeT MHOTOYHUCIICHHBIE OIMIMOKH IpHU
UCTIOJIB30BaHUH  MPO(EeCCHOHAIHO-OPUEHTUPOBAHHBIX CPEJICTB HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA  JIS
OCYIIECTBIICHUS COLMATBHOTO B3aUMOJICHCTBHS Ha U3y4aeMOM MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB;

- UCTIBITBIBACT CYIICCTBCHHBIC 3aTPYAHCHHS NIPH pa0doTe B OONBIINX M MaJBIX TPYIIIAX
IIPU OCYIIECTBIEHUU IPOEKTHOI 1eATeIbHOCTH;

- HEJOCTaTOYHO TOJEPAHTHO BOCIPUHUMAET KYJbTYpHbIE pa3JIMyus, JOMYCKAET
CYIIECTBEHHbIE KOMMYHUKATHBHbIE OMIMOKH, OOYCJIOBIIEHHbIE HEBHUMAHUEM M HE3HAHUEM
KYJIbTYPHBIX Pa3JIMYui, 4TO BEJET K HEJOMIOHUMAHHMIO.

- BJIaJieeT Ha KpallHE HM3KOM YPOBHE SI3bIKOBHIMH HaBBIKAMH U YMEHHUSIMH B O0JIaCTH
(OHETUKH, JEKCUKU, TPAMMATUKH H3Y4aeMOIO HHOCTPAHHOIO $3bIKA, COOTBETCTBYIOLIUMU
ypoBHI0O Bl nams peanuzanuu couMaibHOrO B3aMMOJCHCTBHS HAa H3Yy4aeMOM HHOCTPAHHOM
SI3bIKE, JIOMYCKAaeT MHOTOYMCIICHHBIE OITMOKH, KOTOPhIE HHOT/[A BIUSIOT Ha TOHUMaHUE,

- BJIaJIE€T Ha HU3KOM YPOBHE CTPATErHsIMU NIEPEBO/IA C UHOCTPAHHOTO HA PYCCKUM SI3bIK B
paMkax npodeccuoHaIbHOU cepbl

- BIIaJieeT Ha HU3KOM ypPOBHE PELIENITUBHBIMU BHJIAMHU PEUYEBOMN JEATEIHHOCTH (YTCHHE U
ay/IupOBaHuUeE), B TOM YKCJIE U B paMKax Oyayiiei mpopecCuoOHAIbHON AesTeTbHOCTH;

- BJIaJeeT Ha HU3KOM YpOBHE CIIOCOOaMH peanu3allid KOMMYHHMKAI[MM Ha OCHOBE
BOCIIPUSITUS STHUYECKHX, KOH(PECCHOHAIBHBIX W KYJIBTYPHBIX DPA3IUYMsl, OJHAKO JIOMYCKAEeT
OIIMOKHU, KOTOPbIE BEAYT K HEAOMOHUMAHUIO U CHIYKEHUIO KOMMYHHKATUBHOTO 3 dekTa.

OneHouyHble CpeiCcTBa [UIsl WHBAJIMAOB M JIMII C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMU
3/10POBbS BHIOMPAIOTCS C YIETOM X UHIUBUAYAIBHBIX MICUXO()U3NUECKUX OCOOCHHOCTEH.

— Tpu HEOOXOIUMOCTH HWHBAIUJAM W JIMIAM C OTPaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU
310POBBS ITPEAOCTABIIAETCS IONOJHUTENBHOE BpEMs JUIsl MOJTOTOBKU OTBETA HA SK3aMEHE;

— MPU TPOBEICHUH TIPOIIETYPHl OLICHUBAHUS PE3yJIbTaTOB OOYUYCHHSI WHBAIHUIOB U JIUII C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3JI0POBBS MPEAYyCMATPUBAETCS UCIOJIb30BAHUE TEXHUYECKUX
CPENICTB, HEOOXOIMMBIX UM B CBSI3M C MX WHIUBUIYAIbHBIMA OCOOCHHOCTSMH;

— TIpH HEOOXOAUMOCTH JJIsi 0OYYAIOIINXCS C OTPAHMYEHHBIMUA BO3MOXHOCTSIMHU 3/I0POBbS
U UHBaJWAOB IIpOLeypa OLIEHUBAHUSA pE3YyNbTaTOB OOYyYEHHUs 10 JUCHMILUIMHE MOXKET
MPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

[Ipouenypa oueHuBaHusl pe3yiabTaToB OOY4YE€HUS WHBAJIUAOB U JIUIl C OTPAHUYEHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMH 37I0OPOBbSl 1O JUCIHHUILTHHE (MOAYNIO) MpeaycMaTpuBaeT MPeI0oCTaBlIeHUE
uHpopManuu B QopMax, aJanTHPOBAHHBIX K OTPAHWYCHHSIM WX 3J0POBbS M BOCIIPHUSATHS
uHpOpMaLUu:

JIjig U1 ¢ HapyIIEHUSIMU 3PEHUS:

— B mieyaTHOU popme yBeTHMUEHHBIM HIpU(TOM,

— B (popMe IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

J1Jis U1 ¢ HApYIICHUSIMH CITyXa:

— B IIeYaTHOM (opme,



— B (hpopMe 3IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JJist 11 ¢ HapyIICHUSIMHA OTIOPHO-JIBUTATEIILHOTO ammapara:

— B IIeYaTHOM (opme,

— B (hpopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBII TepeYeHb MOXET OBbITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHICHTA
o0yyJarouuxcs.

5.1.1 YueOHas autepatypa

1. New English file upper-intermediate : student's book / Clive Oxenden, Christina Latham-
Koening. - Oxford ; New York : Oxford University Press, 2017. - 160 pp. : ill. - ISBN
9780194518420 : 1489 p. 64 k.

2. English file upper-intermediate : workbook without key / Christina Latham-Koening, Clive
Oxenden, with Jane Hudson. - 3rd ed. - Oxford ; New York : Oxford University Press, 2015. - 79

pp. : ill. - (English File). - ISBN 9780194558495 : 1135.23.
3. Anrmmiickuii st BoctokoBenoB=English fo Asian Studies Coursebook : yuebnoe mocobue /
K. Xowmyrckuii, M.A. bypoa ; Breicmiags mkona -5KOHOMUKHM, HanumoHanbHbIi

HCCIIEIOBATEIIbCKUI YHUBEPCUTET. - MockBa : M3narenbckuii oM Beiciiein mKoJbl SKOHOMUKH,
2017. - 149 c. : un. - bubauorp. B kH. - ISBN 978-5-7598-1353-8 (B 0011.). - ISBN 978-5-7598-
1606-5 (e-book) ; To xKe [DneKTpOoHHBIHI pecypcl]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=486396.

JIy1st OCBOCHUS TUCUUIUIMHBI MHBAJIUJIAMU U JIMIIAMU C OTPAaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU
310POBbSI UMEIOTCSI U3JJaHUS B 3JIEKTPOHHOM BUJE.

5.2. Ilepuoauyeckas Jureparypa

1. Social Sciences. CIIIA-Poccusi, Munneanonuc-Mocksa: https:/dlib.eastview.com/
2. ba3bl nannpix komnanuu «Mct Brroy http://dlib.eastview.com
3. DnexrponHas 6ubamnoreka GREBENNIKON.RU https://grebennikon.ru/

5.3. NHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4YHCJIe COBpPeMeHHble NpodeccHOHAIbHbIE 0a3bl
JAHHBIX U MHGOPMALMOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMbI

DJ1eKTPOHHO-0ubInoTeYHbIe cucTeMbl (IBC):

1. DBC «HOPAWT» https://urait.ru/

2. DBC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAWH» www.biblioclub.ru
3. DBC «BOOK.ruy» https://www.book.ru

4. ObC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com

5. OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

IIpodeccnonanbHbie 6a3b1 JAHHBIX:

Web of Science (WoS) http://webofscience.com/

Scopus http://www.scopus.com/

ScienceDirect www.sciencedirect.com

Kypnanst uznarenscrsa Wiley https://onlinelibrary.wiley.com/

Hayunas snexktponnas 6ubnuorexa (HOB) http://www.elibrary.ru/

DneKTpoHHAas KOJUTEKIIHS Oxkcdopackoro Poccuiickoro donna
https /lebookcentral.proquest.com/lib/kubanstate/home.action

7. Springer Journals https:/link.springer.com/

8.  Springer Materials http://materials.springer.com/

9.  VYuuepcurerckas npopmarmonHas cucrema POCCHUS http://uisrussia.msu.ru

ook~ wnE
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NudpopmaninoHHble CIPABOYHbIE CHCTEMbI:
1. Koncynerant Ilmioc - crnpaBouyHasi mpaBoBasi CUCTEMa (JIOCTYHN IO JIOKAJIBHOW CETU C
KOMITBIOTEPOB OMOITMOTEKH )

Pecypchl cBoOOAHOTIO 10CTYyNA:

1. Kwubep Jlenunka (http://cyberleninka.ru/);

2. MuHucrtepcTBO  HaykMm ®W  Bblicimiero  oOpaszoBanmsi ~ Poccumiickoit  Deneparuu
https://www.minobrnauki.gov.ru/;

3. ®enepanbublii moptain "Poccuiickoe oOpazoBanue” http://www.edu.ru/;

4. Wndopmanuonnas cucrema "EmxmHOe OKHO 1ocTyma K 0Opa3oBaTeNbHBIM pecypcam”
http://window.edu.ru/;

5. ®enepaibHblil HEHTP HHPOPMAIIMOHHO-00pa3oBaTebHbIX pecypcoB (http://fcior.edu.ru/);

6. Cmyx0a TeMaTHYeCKHX TOJKOBBIX cioBapei http://www.glossary.ru/;

7. CnoBapu u >HIMKI0oNIeauu http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHBIE 3JIEKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/ibHbIe U HH(popManuonHbie pecypebl Kyol'y:
1. Cpena MOayabHOTO TUHAMUYECKOro o0ydenus http://moodle.kubsu.ru
2. OnexTpoHHBIN apxuB AokymeHToB KyOI'Y _http://docspace.kubsu.ru/

6. MeToanuyeckue yKazaHus IJisl 00y4YAIOIMXCsl M0 OCBOEHHIO IUCUHUIIMHBI (MOTYJI51)

CamocrosiTeibHas paGora

Lenp — 3akperuieHMe YMEHMH U HABBIKOB, C(OPMHPOBAHHBIX Ha ayAUTOPHBIX
MPaKTUYECKUX 3aHSATHUSAX, COBEPIICHCTBOBAHME B OCHOBHBIX BHJAX PEUYEBOM JESITEIBHOCTH,
Takux kak ureHue u nonumanue (Reading and Comprehension), mucemo (Writing) ¢
MOCJIETYIONIUM BBIXOJIOM B YCTHYIO peub (Speaking). OHOM 13 BaKHBIX COCTaBIISIONIMNX TaAKOTO
BUJa paboThl SIBISIETCS TOMOJHEHHE CIOBApPHOTO 3amaca (aKTUBHOM M MACCUBHON JIEKCHKH),
3aKperUieHue TpaMMaTUYeCKOro MaTepraia B IPoIecce YTCHUS JTUTEPATYPHI 10 CHEITHATHHOCTH.

Paboma mao mexkcmom — OAMH W3 BAXKHEUIINX KOMIIOHEHTOB MO3HABATEIbHOMN
JeSTeTLHOCTH, KOTOPBIM HAMpaBlieH Ha U3BJIEUeHHUE WH(DOpPMALIUKM U3 MUCHMEHHOTO UCTOYHHUKA.
Jns toro, 4toOBl TEKCT CTal pealbHOW W MPOAYKTHBHONW OCHOBON OOydYeHHUS BCEM BHJIaM
peyeBoOil NeATEeTbHOCTH, HEOOXOAMMO TpoJeiaTh psAJ ONeparuil ¢ COCTaBISAIONIMMH €ro
S3BIKOBBIMU  €IUHUIIAMH, HAY4YUTHCS TpaHCPOPMHUPOBATH HMX U KOHCTPYHPOBATh CBOU
MIPEIOKEHUS JJIsl PEIICHUsI OTIPEICTICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3aj1a4 (Tepeckas3a, COCTaBICHUS
BBICTYIUICHHUS 110 TEME, TUANora, MMCbMEHHOTO COOOIIEHUs U T.1.). PekoMeHIyeTcs crneayronmit
MOPSIIOK JIEHCTBHIA:

1. IlpocMoTpuUTE TEKCT U MOCTAPANTECH OHATH, O YEM UJIET PEYb.

2. Ilpy MOBTOPHOM YTEHHH Pa3/EIUTE CIOXKHOCOUYMHEHHBIE WM CIOKHOMOJIYMHEHHBIE
MPEIOKEHUST Ha CaMOCTOSITETIbHBIE M TMPHUAATOYHBIC, BBIICIUTE MPUYACTHBICE OOOPOTHI WIIU
IpyTHe KOHCTPYKIIUU.

3. Haiiqute mnoanexaiiee W CKa3dyeMoe, W TIOHSIB MX 3HAYEHUE, TEPEBEANUTE
MOCJIEIOBATEIFHO BTOPOCTETICHHBIC YJICHBI MPEJIOKEHUS.

4. Ecnu mnpeuioxkeHue JUIMHHOE, ONpeAeNMTe CJIOoBa U TPYHIbl , KOTOPHIE MOKHO
BPEMEHHO OITYCTUTh JJIS BBIACHEHHS OCHOBHOTO COJEpXaHUs TpemiokeHus. He wumurte B
CJIOBape cpa3y BCe HE3HAKOMBIE CIIOBA, MOMPOOYHTE A0ralaThecsl 00 MX 3HAYSHUH 110 KOHTEKCTY.

5. BHuMaTenbHO MTPHUCMOTPUTECh K CJIOBaM, HMEIOIIMM 3HAaKOMBbIE BaM KOpHH,
cypdukcel, mpuctaBku. [Ipu 3TOM 0oOpaTuTe BHUMaHUE HA TO, KAKOW YACTHIO PEYM SIBIISFOTCS
TaKHe CIJIOBa.

6. CiioBa, OCTaBUIMECS HEMOHATHBIMU, UILUTE B CIOBApE.

Paboma co crnosapem.

1. TloBTOpUTE aHrIMHCKHI andaBUT. DTO TOMOXET HAXOJWTh CJIOBA HE TOJIBKO TIO
nepBoi OyKBeE, HO H 110 BCEM OCTAJIbHBIM.
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2. 3armoMHUTE 0003HAYCHUSI YaCTeH PEUH:

N —NOUN - UMS CYIIECTBUTEIHHOE

v — verb - rmaron

adj. — adjective — ums mpuaraTeabHOE U T. .

3. V3 HECKONBKUX 3HAYEHUH CI0Ba B CIIOBAPHOM CTaThe MOCTAPANUTECH

noao0paTh OJM3KOE MO CMBICITY, CBSA3aB C OOILIUM CMBICIIOM MPEAJIOKEHUS.

4. I[Tomumo croBapeit 001eynoTpeOnTENbHON JTEKCUKH TTOTIB3YHTECH

TEPMHHOJIOTHYECKUMH CIIOBAPSIMU TI0 CBOCH CIIEIIUATBHOCTH.

Hecmotpss Ha mnomouis cioBapsi, BaM OyIyT BCTpeuaTbCs HEMOHSATHBIE CJIOBA H
BeIpakeHUs. He TepsiiTe 3psi BpeMEHH, €CIM OUY€Hb JOJIT0 HE MOXETE pa3o0paThCsi CaMu.
OOpatuTech 3a KOHCYNIbTaLMEN K MPEToaaBaTelio.

Paboma nao nexcuxoti.

3amoMuHaHUE JIEKCUKM OOBIYHO OBIBAET OCHOBHOW TPYAHOCTBIO TIPH HW3YYCHUU
WHOCTPAHHOTO si3bIKa. be3 3HaHuUs CIIOB HE MOXET ObIThb 3HAaHMS s3bIKa. HyxkHO mpopaenaTh
OOJBIIYI0 W CO3HATENBHYIO paboTy, Hpexkiae 4eM OyAeT YCBOEH HEOOXOIUMBIN CIIOBapHBIN
MUHUMYM Mpo(deccroHalIbHBIX TEPMUHOB.

Berpeuas HOBoe €i10BO, Bcerja aHaiau3upyiTe ero, oOpaias BHUMaHHE Ha HalKMCaHUE,
MPOU3HOIICHHE W 3HaueHue. YacTo MOKHO HAWTH CXOJICTBO C AHAJIOTHMYHBIM WJIH CXOIHBIM
PYCCKHM CJIOBOM, HAIIpUMeEp, passenger — naccaxup u Ap. BaxkHo Takke HaAy4UThCA MOAMEYATh
POICTBO HOBBIX CJIOB C yXe H3BeCTHbIMH. OJHAKO, €CTh CIIOBA, HE IMOJIAIOIINECS HUKAKOMY
aHanuzy. WX Hamo mocrapartbcs 3allOMHHTb, HO MEXaHHYECKOE IOBTOpEHHWE HE BCeraa
s dexruBrO. [TonpolyiiTe CieayroIniA MOPSIO0K padOTHI:

- IPOU3HECUTE HOBOE CJIOBO CHAaYaJla U30JIMPOBAHHO;

- IPOM3HECUTE CIOBOCOUYETAHUE U3 TEKCTa C HOBBIM CIIOBOM (yJenure oco0oe BHUMaHUE
Mpeayioram);

- MOJI0EpUTE K HOBOMY CJIOBY CHHOHWMBI WJIM aHTOHUMBI (€CITA 3TO BO3MOXKHO);

- BBITIOJIHUTE TIMCBMEHHO JIEKCHUYECKUE YITPAKHEHUS MTOCIIE TEKCTA.

Paboma nao epammamurxoii.

dopMHUpOBaHUE PEUYEBOIO0 T'PaMMATHYECKOTO HaBBbIKa MPEAINOIAaracT BOCIHPOU3BEICHUE
Pa3TUYHBIX TPAMMATHYECKUX SBJICHHA B CHUTYaIlUsAX, THIWYHBIX I TpodeccHnoHATEHOMI
KOMMYHHKAIIUM W aJIeKBaTHOE TIpaMMaTudeckoe odopmiieHune BbICKa3biBaHMi. PaboTas Haj
ITHM, BaM CJIEyeT:

- IPOYTHUTE PA3BEPHYTHIM TEOPETHUECKU MaTepuai Mo u3y4yaeMon TeMe B yUYeOHHKE 10
rpaMMaTHKE aHTJIMHACKOTO SI3bIKa;

- H3YYHUTE CIIPABOYHYIO TAOJIHITY B IPUIIOKEHUH K JAHHOMY ITOCOOHIO;

- HaliJTUTE B TEKCTE yPOKa U3ydaeMyl0 TPAMMATHUECKYIO CTPYKTYPY;

- 0003HaYBTE UMEIOIINECS TPaMMATHIYECKHE OPUCHTUPBL;

- clieNaiTe MUChbMEHHO YIPAKHEHHUS,

- BapbHpYHTE COJEpKaHHE TPEAIOKCHUNA B WMEIOIIUXCS MOJIENSAX, 3aMEHssl CJIOBa B
3aBUCHUMOCTH OT MEHSIOIICHCS CUTYaIlNH;

- COTMIOCTaBbTE / MPOTUBOMOCTABHTE U3y4aeMYI0 CTPYKTYPY paHee NU3y4eHHBIM;

Ilepexon OT HaBBHIKOB K YMEHHSIM OOECHEYMBAETCS TOCPEICTBOM AKTUBAIIMM HOBBIX
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP B COCTaBE JHUAJIOTHYCCKHMX W MOHOJOTHYECKHX BBICKA3BIBAHUU IO
ompesieieHHOW TeMe. BkiouaiiTe OCBOGHHBI MaTepuan B Oecelbl M BBICKA3bIBAHHS I10
IIPOWICHHBIM TEMaM.

B ocBoeHMM NUCHUTUIMHBI WHBATUAAMH U JTUIAMH C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
3I0pOBbsl OOJBIIOE 3HAUEHHWE HMEET WHIUBUIyaldbHas ydeOHas paboTa (KOHCYJIbTAl[MH) —
JOTIOTHUTEIIFHOE PAa3bsICHEHHE yUeOHOT0 MaTepuara.

KoHTpoib caMoCTOSATeTbHOM paboThl OCYIIECTBISIETCS (PPOHTAIBHO WIM UHIUBUIYaTHHO

Ha 3aHATHU U B XO0AC KOHCYJIbTAllUH.



B ocBOCHMM MUCHMITIMHBI WHBAIMIAMU H JIMIIAMH C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU
3I0pPOBBSl OOJIBIIIOE 3HAYCHHUE WMEET WHIWBHIyaJlbHas ydeOHas pabora (KOHCYJIbTAMH) —
JIOTIOJTHUTEIIFHOE Pa3bsICHEHNE YIeOHOTO MaTepHara.

WupuBuayanbHble KOHCYJBTAIlMM IO TMPEIMETY SBISIOTCS BaXKHBIM  (aKTOPOM,
CHOCOOCTBYIONIMM MHIWBUAYAIN3aMU OOYUYEHHS U YCTAHOBJICHUIO BOCITMTATEIILHOTO KOHTAKTa
MEXIy IMpernojaBaTelieM W OO0yYaroImUMCs HMHBAJIHIOM WM JIMIIOM C OrpaHUYCHHBIMHU
BO3MOYKHOCTSIMH 3JI0POBbSI.

7. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecrnevyeHne mo JuCuuIimae (MoayJir)

HanmeHnoBaHue crienuaIbHBIX OCHaIlEHHOCTh CHENUAIbHBIX [TepeueHs JMIIEH3UOHHOTO
MOMEIeHU I MOMEIIeHU I POrpaMMHOT0 00ecreyeHus!
VYueOHbIe ayIUTOpUU it | Mebenb: yueOHas meOeb
[IPOBEACHUSA 3aHsATUi | TexHu4yeckue cpeacTBa 00yUeHUs:

CEeMUHAPCKOTO THIIA, TPYMIIOBBIX M | 3KpaH, IPOEKTOP, KOMIIBIOTEP
WHAUBUAYAJIBHBIX  KOHCynbTanui, | OGopynoBaHue:

TEKYIIEro KOHTPOJIS "

MIPOMEXYTOUYHON aTTecTaluu Aym.
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YueOHbIC ayIUTOPUHN it | Mebenb: yaeOHas meOeb
MPOBEICHUS Ta00paTOpHBIX padoT. | TexHuueckue cpencTBa 0OydeHHS:
Jlabopatopus 114 H 9KpaH, IPOEKTOP, KOMIIbIOTEP

O6opynoBanue:

Jns  camocTosITeNIbHOW — pabOThl  OOY4YaONIMXCS  IMPEAYCMOTPEHBI  MTOMEIICHUS,
YKOMILJICKTOBAHHBIC CHGHI/IaJII/I?,I/IpOBaHHOﬁ MC6€HI>IO, OCHAIICHHBIC KOMHBIOTCpHOfI TEXHHUKOU C
BO3MOXKHOCTBIO MOAKIIOUEHUs K ceTu «HTepHeT» U obecriedeHneM JO0CTyIa B AJIEKTPOHHYIO
nH()OPMaAIIMOHHO-00Pa30BaTENBHYIO CPEly YHUBEPCHUTETA.

HaumMmeHoBaHue noMemeHun ais OcCHAIIEHHOCTD ITOMEIIEHUI IS [lepeueHb AUIIEH3MOHHOTO
CaMOCTOSATENIEHON PabOTHI CaMOCTOSTENIFHON paboTHI MIPOTPaMMHOTO 00ecTIeueHHUs
oOygaromuxcs o0yJaromuxcs

[Nomenienne st caMOCTOATENbHOM | Mebenb: yueOHas Mebenn

paboThl o0ydaromuxcs (YuTanbHblid | KoMIulekT — cnenuann3upoBaHHOM
3an Hay4yHoit OnOImoTeKu) MeOemH: KOMITBIOTEPHBIE CTOJBI
Oo6opynoBanue: KOMIBIOTEPHAsI
TEXHHKa C MOJKIIOYCHHEM K
HHPOPMALMOHHO-
KOMMYHMKaIIUOHHOMI cetn
«IHTepHeT» M OCTYIIOM B
ANIEKTPOHHYIO  MH(GOPMAIOHHO-
00pa3oBaTeNbHYIO cpeny
oOpa3oBaTenpHOH  OpraHHW3aluH,
BeO-KaMepbl, KOMMYHHKAI[IOHHOE
o0opynoBaHue, oOecreYnBaroee
JOCTYm K  CEeTH  HHTEpHET
(mpoBoHOE COeIMHEHNE u
OecripoBOJHOE  COEJMHEHHE MO
texnonoruu Wi-Fi)

[NomenieHne 11l caMOCTOATENbHOMH | Mebenb: yueOHas Mebenn

paboTsl oOyuaronuxcs (aym. 253) KoMIuiekT — crenuanin3upoBaHHON
MeOeH: KOMITBIOTEPHBIE CTOJBI
O6opynoBaHue: KOMITBIOTEpHAsI
TEXHUKA C IIOAKIIFOYCHUEM K
MHPOPMALMOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHON cetn
«HTepHeT» M [OOCTyOM B
JNEKTPOHHYI  MH(POPMALHOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO cpeny




o0pa3oBaTeNbHOM  OpraHu3aLuy,
BeO-KaMepbl, KOMMYHHKAL[IOHHOE
obopynoBanue, oOecrieunBaromnice
JOCTYm K  CETH  HHTEpHET
(mpoBoaHOE COEMHEHUE u
OecrpoBOHOE  COEJMHEHHE MO
texnoyoruu Wi-Fi)




